Bérzinu gimenes materiali par béglu laiku Vacija un emigraciju uz Australiju
(1944 — 1949)
Papildinats un korigéts dokuments 2021.g. 28.februari

Kopsavilkums

CelS uz Freiberg
Arvids Berzins kara laika no 12.8.1940 — 24.9.44 bija galvenais gramatvedis Jaunciema papira un papes fabrika un
frontei tuvojoties tika komand@ts uz Austrumu Vaciju, Rigu atstajot ap 1944.g. 12.oktobri.
Vacija (Berlin€) Arvids ierodas 1944.g. 17.oktobrT,
no 1944.g. 12.okt. lidz 1945.g. febr. komand&ts uz Schneidemuhli (tagad Pila, Polija),
tad nelegali pamet darbu un dodas pie gimenes Freiberga.
Pargja gimene: Licija Bérzina ar bérniem no Rigas izbrauca 1944.g. 6.augusta ar kugi Tanga un Vacija nonaca
Freiberga, maza pilséta starp Dresdeni (Dresden) un Hemnitsu (Chemnitz)

Freiberg
Freiberga 1944.g. aug. — 1945.9. 25.febr. (Roter Weg 18)
Freiberga esot, Guntis Bérzin$ apmeklI€ vacu skolu.

Grossrudestedt
Grossrudestedt (pie Erfurtes) 1945.9. 26.febr. — 1945.g. jin. (Neue Strasse 49, vélak 1990tajos gados Nr 1)

Giften

Gifteng (pie Hannoveres), Latviesu DP (“Displaced Person”) nometng 1945.g. jin. — 1945.9. okt.
(sakuma saimnieciba uz Giftener Str., no 19.7.45 1idz 31.10.45 Hildesheimer Str. 13 [2011.g. ta saucas Vierpass, apméram Nr.1].

Giftenes nometn€ Guntis Berzins apmeklé Latviesu skolu

Hanover
Hannoveré 1945.g.0kt. — 1946.g. marta beigam (Senator Bauer Str. 31)

Hannoveré Guntim Bérzinam ir vacu majskolotajs
[Elza Bi¢ka dzivoja un celoja kopa ar Bérziniem no Freiburgas 1idz pat Pinebergai. Hannoveré Bérzinu gimenei pievienojas ari Gunars Bicka un palika
ar viniem kopa Iidz pat Bérzinu aizcelosanai no Pinebergas.]

No laika starp 1944.g. sept. un 1946.g. aprili ir tikai dokumenti, fotografiju nav

Hamburga (Zoo nometng), kur dibinata Baltijas Universitate 1946.g. apr. — 1946.g.dec.
Pineberga (Pinneberg, pie Hamburgas), kur darbojas Baltijas Universitate
1947.g. janv. — 1948.9. okt.
1946.g. Zoo nometné Hamburga, kur dibinata Baltijas Universitate un 1947. un 1948.g. Pineberga nometng, kur darbojas
Baltijas Universitate. Guntis Bérzin§ macas latviesu skola, kur ar nepabeigtu
4. klasi beidzas vina pilna laika izglitiba latviesu valoda.

Cels uz Australiju
Wentdorf tranzitnometne (netalu no Bergedorf pie Hamburgas) 1948.9. nov. — 1949.g. febr. (fotografiju par $o nometni nav)
Fallingbostel tranzitnometne (pie Hannoveres) 1949.9. febr. — 1949.g. 13.marts
Triesté 1949.g. 15.marta
No Triestes izbrauc ar kugi Dundalk Bay uz Australiju 1949.g. 16.marta

iebrauc Sidneja (No. 13 Darling Harbour) 1949.g. 16.april, plkst. 02.05 no rita
(zinas par iebrauk$anu nemtas no tas dienas laikraksta Sydney Morning Herald)

Arvids Bérzins (dz. 07.08.1907), tévs Guntim Bérzinam.

No 1937.g.apr. — 40.9. aug. Arvids stradajis par gramatvedi Riga Lauksaimniecibas kamera. Bez tam vins Sai laika bija
art zurnala “Darbinieks” redakcijas sekretara vietas izpilditajs un korektors.

Kara laika no 12.8.1940 — 24.9.44 Arvids bija galvenais gramatvedis Jaunciema papira un papes fabrika, kas kara laika
bija dala no Ostland Faser-Gesellschaft m b. H., Riga.

1944.gada frontei tuvojoties Arvids komandets uz Austrumu Vaciju (tagadgjo Poliju). Rigu vins atstaja Tsi pirms
Padomju armijas ienakSanas, iesp&jams 12.oktobrT 1944.g. un iebrauca Berling 17.10.44.



Lucija Berzina, dz. Felsberga (dz. 07.05.1907), mate Guntim Bérzipam
Licija no 1938-1941 bija anglu un vacu valodas skolotaja Francu liceja, Riga, no 1939-1944 lektore un privatdocente
anglu literatira Latvijas Universitates filologijas fakultate.
Licija ar bérniem no Rigas izbrauca 1944.g. 6.augusta ar kugi "Tanga". Kugis vélak kluva par Danijas kara flotes kugi
“Aegis”
Universitates Riga (LU) izsniegta aplieciba,
Universitates Riga (t.i. LU) izsniegta atlauja Liicijai Bérzinai izbraukt par vasaras brivlaiku uz Vaciju,
fakultate izsniegusi 1944.g. 25.jilija, rektors izsniedzis vaciski, 1944.g. 27.jilija

19440725001 LU fakult. atlauja celot uz Vaciju Originalais dokuments un fails nodoti LNB

LU (8aja laika sauktai Universitate Riga) Filologijas un filozofijas fakultates izsniegta aplieciba, ka fakultatei nav
iebildumu pret lektores Liicijas Bérzinas-Felsbergas izbrauk$anu par vasaras brivlaiku uz Vaciju, izsniegta 1944.g.
25 jalija, to parakstijusi dekans El Sturms un sekretars J. Heinrichsone

19440727001 LU rektora atlauja celot uz Vaciju Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
LU (8aja laika sauktai Universitate Riga) rektora izsniegta aplieciba vacu valoda, neiebilstot pret Liicijas Bérzinas

sekretars A. Valdmanis.

Atlauja Liicijai Bérzinai ar bérniem Gunti un Baibu celot uz Vaciju ar kugi 1944.g. augusta

19440800002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Atlauja Liicijai Bérzinai ar bérniem Gunti un Baibu celot uz Vaciju ar kugi 1944.g. augusta

Liicija Bérzina ar bérniem atstaj Rigu ar kugi Tanga 1944.g. 6.augusta
{
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19440806001 Fails nodots LNB No nezinamas gramatas

Kugis Tanga, ar kuru Liicija ar abiem b&rniem Gunti un Baibu devas prom no Rigas 1944.g. 6.augusta un nonaca
Danciga Vacija (tagad Gdansk, Polija)

No Gunta Bérzina rakstitas nepublicétas autobiografijas:

Rigu atstajam ar kugi “Tanga”, 1944.gada 6. augusta no Andrejostas. Mammai bijam Iidz abi bérni — Baiba un es un divi koferi, viens ar dazadam
mantam, ieskaitot Baibas “Balto gramatu” bet otrs koferis tikai ar tomatiem un gurkiem. Baibai tobrid bija tikai 6 ménesi un pienemu, ka daudzas no
mantam pirmaja koferi bija bérnina vajadzibam. Pasu izbrauk$anu no Rigas neatceros, bet atceros braucienu gar Kolkas ragu. Kurzemes krasts ap
Kolkas ragu bija redzams peléks pie apvarsna un cilveki viens otram teica, ka tas esot pedgjais skats uz Latviju. Toreiz jau visi domaja, ka péc daziem
gadiem atkal atgriezisies, jo domaja, ka biis tapat ka 1. Pasaules kara, kad daudzi aizb&ga uz Krieviju, bet péc daziem gadiem atgriezas Latvija. Neviens
nevargja iedomaties, ka paies 45 gadi iekams Latvija atkal klGs briva un, ka daudzi vairs nesp@s vai nevélesies atgriezties Latvija.

Ar %0 kugi no Latvijas izbrauca arT [miisu déla] Valza krusttévs Ivars Seibelis, kurs teicas, ka it ka mani atceroties. Es ta ka pa miglu atceros, ka laikam
tur bija citi bérni, bet Tpasi nevienu neatceros.

Aplieciba ka Arvids Bérzins§ Jaunciema Papira un papes fabrika nestrada un ir atbrivots no darba,
izdota 1944.g. 17.augusta

=/ !
19440817001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba, ka Jaunciema Papira un papes fabrika nestrada un ka Arvids Berzins ir atbrivots no darba.
[Faktiski fabrika nestradaja, jo PSRS armija tuvojas Rigai].



Komandéjuma rikojums Arvidam Bérzinam braukt uz Groditz, Vacija,
izdots Riga, 1944.g. 21.septembr1

19440921001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Rikojums, ka laika no 1944.g. 22.septembrim Iidz 21.oktobrim Arvids Bersins (sic) tiek komand@éts no Rigas uz Groditz
caur “Riesa Sa.” braucot cauri Liepajai, Mémelei un Berlinei. Vinam esot japiesakas Ostland Faser Ges. Berling,
Halensee Joh. Georgstr. 19. Vina celojuma noliiks esot iepemt darbu celulozes riipnica Kubler & Niethammer Groditz.

Arvidam Bérzinam robeZparejas atlauja, izsniegta Riga, 1944.g. 21.septembri

= By
19440921002a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Robezparejas atlauja, laujot Arvidam Bérzinam pariet robezu no “Ostland” uz “Reich”, braucot no Rigas uz Berlini laika

no 1944.g. 22 septembra lidz 21.oktobrim.

Apstiprinajums Arvidam Berzinam par ienemto darbu Riga, izsniegts 1944.g. 24.septembr1

19440924001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Apstiprinajums, ka Arvids Bérzin$ nodarbinats ‘“Papier- un Pappenfabriken, des Sige- und Hobelwerkes Jaunzeem bei
Riga” [Jaunciema Zaggtavas un €vel&tavas papira un papes fabrika], kas agrak bijusi “Sége- und Hobelwerkes der Papier-
und Pappenfabriken J. Miilmans Jaunzeem — Riga” no 1940.g. 12.augusta Iidz 1944.g. 24.septembrim. Izrakstits Riga,
1944.g. 24.septembr.

Arvids Bérzin$ atstaj Rigu ap 1944.g. 12.oktobri
1944.gada frontei tuvojoties Arvids Bérzins tika komand&éts uz Austrumu Vaciju (tagadgjo Poliju). Lai gan komand&juma
dokumenta rakstits, ka vina aizbraukSanas diena ir 22.septembris, vins vél 24.septembrT sanem izzinu par savu darba
vietu Riga, kur vins esot stradajis 11dz 24.septembrim. Arvids Guntim B&rzinam stastijis, ka Rigu vins atstajis dienu
pirms Riga ienaca padomju armija, tatad laikam ap 1944.g. 12.oktobri. P&c Vacijas laika dokumentiem redzams, ka
Berling vins iebraucis 1944.g. 17.oktobrT.

1944

No Gunta Berzina nepublicétas autobiografijas:

Kugis miis aizveda uz toreiz&jo Dancigu (tagad Gdansk, Polija) no kurienes ar vilcienu braucam talak. Vilciena braucienu mazliet atceros, jo logs bija
vala un es daudz laika pavadiju galvu izbazis ara, aizravies skatoties, ka vilciens brauc, lidz, kameér kads no kupejas man aizradija, ka ta nevajagot, jo
mani vgj$ parak saputiSot. Man jau acis arT bija palikusas sarkanas. Braucam cauri Leipcigai (Leipzig) un pieaugusie tur konstatgja, cik pamatigi Vacija
ir sabumbota, jo Leipcigas stacija un sliedes bija smagi izpostitas un vilciens virzijas loti 1eni pa pagaidu izveidotam sliedem. Musu gala mérkis bija
Freiberga, maza pilséta Vacijas austrumos, starp Drézdeni (Dresden) un Hemnicu (Chemnitz), kur jau pirms kara bija aizbraukusi Edite Reisnere, téva
radiniece, kopa ar viru. Freibergas apkartné bija raktuves un pilséta bija slavens institiits, kas specializ&jas kalnu rakSanas zinatn&s un pats Reisners
laikam tur bija aizbraucis stradat 1939.gada, kad Hitlers visus vacieSus sauca “majas” un liela dala vacbaltu atstaja Latviju un parcélas uz Vaciju.
Reisners pats bija baltvacietis.

Freiberga sakuma laikam Tsu laiku dzivojam pie radinieces (ko neatceros) bet tad mums ieradija vietu dzivok|u maja, laikam tre3aja stava. Skiet, ka bija
viena liela istaba un maza virtuves telpa. Baiba toreiz vél gulgja bérnu gultina.

Atlauja Liicijai Bérzinai ar bérniem Gunti un Baibu celojumam no Dancigas uz Freibergu,
izdota Danciga, Vacija, 1944.g. 8.augusta

19440808001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Varetu bt oficiala izbraukSanas atlauja Liicijai Bérzinai ar berniem Gunti un Baibu ce]lojumam no Dancigas uz
Freibergu, izdota Danzig, 1944.g. 8.augusta.

Ir ar zZimogs par 1 koferi (65 cm), kuru varbtit Bérzini pirka Freiberga 1944.g. 15.septembri.



Otra puse ir dazadi zimogi, arT par RM 200.00, kas varbiit izmaksati Drézdeng (?) un Freibergas zimogs, kas datéts
1944.g. 14.augusta.

Arvida Berzina veéstules Lucijai Berzinai, 1944.g. augusta un septembri
Liicija Bérzina ar bérniem $aja laika ir sasniegusi Freibergu, Vacija,
Arvids Bérzins vél dzivo Riga, Darzniecibas iela 21/23 un strada vacu parnemtaja Jaunciema papira un papes fabrika.

21.8.1944.

“Mums Riga dzive vél vienmér rit diezgan normali, vienigi varbit atskaitot to, ka ielas ir kluvusas daudz klusakas, jo visi tagad tiek vai nu
stititi pie izrakumu raks$anas, vai iesaukti, vai ari pako somas un brauc uz Vaciju. Man jau ari, iesp&jams, ka biis driz jaauj kajas uz karoSanu. Misu
Putnins jau aizgaja otrdien, Upitim jaiet parit. Sos iesauktos gan pasreiz, pa lielakai dalai, siita uz Cehiju apmacit — vairaki kugi jau ir aizgajusi.

Citi atkal brauc uz Vaciju pasi. So véstuli arf domaju aizsitt ar Elzu, kas brauc kopa ar citiem radiem uz Jisu pusi. Miisu kantora damas ar
Sonedg] laikam dosies cela, kaut gan daza laba vél tagad ik stundas savus nodomus maina un vél nevar pateikt, kur vina pati paliks”.

28.8.1944.

“Ta ka neviens no iepriek§ minétiem lidz §im vél nekur nav aizbraucis un man nebija skaidrs, kur lai es Jums isti adres€ju $o véstuli, tad vina
ir jau drusku novecojusies. Sovakar esmu Joti, [oti priecigs, ka saneému beidzot Jisu zinu un zinu, kur Jiis esiet. P& visa sprieZot Jiis laikam visu to garo
celu esat varonigi veikusi. Gaidu ar nepacietibu sikakas zinas.

Elzai liekas bis jaizbrauc Sonedgl, bet ta ka vina man $odien neko nav teikusi, tad ar kugi, kas aties ritdien vinai vél laikam nebiis jabrauc.
Ar to dodas cela divas miisu damas — A---. un S---.

Tava draudzene M---. vél nekur nav aizbraukusi un nezin vai vina iztaisisies. Te jau daudzi tagad visadam pardomam nododas un lolo
ceribas, ka vai vispar bus jabrauc. Kas to lai zin? Tu jau péc avizu zinam dro$i vien zini, kd mums iet. Nupat vakar atgriezas Paulis K---., kam bija
bijusi nelaime, tai sestdiena pirms Tukuma ienemsanas aizbraukt pie savas masas uz Slampi un ta bat veselas 3 nedélas padomju pilsonim. Vins gan
saka, ka vairs otru reizi vins$ ar krieviem negribot satikties un gatavojas brivpratigi iestaties Legiona.

Miisu darza viss aug diezgan labi un es katru dienu nemu nost tomatus un lieku uz loga nogatavoties. Ari citas saknes aug nekas, lai gan visu
$0 laiku ir diezgan sauss laiks un lietus lijis ir loti reti.

Mani interes€ bez Jusu dienas gaitam, kas man ir vistuvakas un par kuram gribu siki jo siki dzirdét, ari tadas lietas: ko Jums pa pastu var
nositit (pakas cik zinu nevar, bet varbiit sikpakas un cik smagas) un kas Jums butu vispirma karta vajadzigs. Tapat man interes€, ka Jums naudas lietas
iet un vai varat tikt cauri? Tad loti svarigi biitu zinat par uztura jautajumu Sodienas zinas [?] . Vai nav, kas no drébém aizmirsts un stipri esmu
nobazijies, ka Guntim ar apaviem.

PS Par manu brauk8anu pasreiz vél neko nevaru pateikt, jo stavoklis vél nav skaidrs. Miisu fabrika vél strada ar vienu tvaiku un tad jau nevaru nekur
braukt”.

6.9.1944.

“Nupat pie mums izsludindja priekstrauksmi — diezgan neparasta lieta paSreiz pie mums, jo neviena trauksme nav bijusi kop$ nedélam,
vienigais kadreiz pa retam paSauda. Ka no Jusu véstulém redzams Jus par apstak]iem pie mums neesiet seviski labi informéti. Dzive pie mums rit it ka
nekas nebiitu bijis. Tas ir stipri saSauringjis ari braucg€ju skaitu uz Vaciju. Jo tie, kas var braukt nebrauc un tie, kas grib&tu braukt, ka pieméram [es], vél
pagaidam netiek.

Trauksme arT péc 5 minitém ir atkal atsaukta, ta ka nekas nav bijis. Seviski ko baZities Tev par mums nav iemesla, jo kamér vél te tik daudz
karaspéka ir, nekadi parsteigumi nevar notikt. Krieviem giisteknus jau Surp nesita. PasSreiz vienigais, kas Rigu ir satraucis ir Somijas jautajums, bet
cerams, ka tas arT vél neko Jaunu nenozimé.

Pie pasreizgjas straujas pasaules notikumu attistibas es saku baZities vai Jums tur fronte arT nepienaks tikpat tuvu ka mums. Kad sT véstule
sasniegs Tevi, tad jau gan laikam viss bis atkal citadak neka pasreiz. Notikumi jau tagad iet neiedomajami atri — ja nebutu jaizjit viss tas uz miisu pasu
adas, biitu Joti interesanti vérot un noskatities.

M--- tomér netaisas braukt, jo “neka nevar panemt lidz”.

Marijas Gailites (dzimusi Bérzina) véstules kopija,
rakstita brala Arvida sievai Liucijai Berzinai Vacija, 1944.g. 7.septembr1
Laimas Bérzinas piezimes:
Vestule rakstita Jaunraunes Gaidas, kur, begot no krieviem, Gaili§u gimenes atrada patvérumu pie Ozolu gimenes. Liicija B&rzina ar bérniem Rigu
atstaja 1944.g. 6.augusta un véstules rakstiSanas laika jau bija Freiberga, Vacija. Arvids Bérzin$ Rigu atstaja ap 1944.g. 12.oktobr, tatad $aja laika vel
bija Riga.

7.sept. 1944.g.

“--- Dzivosana ir laba, salidzinot ar citiem, pat loti laba. Ir daudz tadu, kas atb&gusi tikai ar to, kas mugura. Ko tadi lai saka. Mums jau vél visa ka gana,
zirgi vezumus knapi vargja pavilkt. Griti jau gan gaja pa tiem kalniem, bet par 4 dienam tomer atbraucam. Bija gan pa celam arT tadi laudis, kas liedza
pat nakti uz savas zemes pargulét. Bet, paldies Dievam, tadu tomér daudzi nav. Lielaka dala ir laipni un pretimnakosi. Viss jau biitu labi, kaut tik tie
nelietas nemaktos vairs virsi. VEl gan neesam neviens ceribu zaudgjis, vai tad tiri ta biis, ka latvieSu tautai biis japaziid no pasaules. Varbit vel tomer
varésim kadu reizi majas atgriezties. Nezin ka tur tagad izskatas. Kad izbraucam, tad palika latviesi, Lobes divizija. Mums maja [ Lubanas “Abolinos”]
bija Imantas pulka $tabs. Tie gan teica, ka uz septembri varé$ot braukt majas. Labi butu ja vispar kadu reizi varétu atgriezties. ----"".

Marijas Gailites vestule rakstita bralim Arvidam Beérzinam Riga, 1944.g. 8.septembr1
Laimas piezimes:
Veéstule rakstita Jaunraunes Gaidas, kur, begot no krieviem, GailiSu gimenes atrada patvérumu pie Ozolu gimenes. Arvids Bérzin$ Rigu atstaja ap
1944.9. 12.oktobri, tatad $aja laika vél bija Riga.

8.sept. 1944
“---Tad Elza ar1 beidzot aizbrauca projam. Mums te arT dazs ar visu sirdi ir par brauk$anu, bet es gan domaju, ka sava zemé labak mirt ka sveSuma. ----

«



Oficiala uzturésanas atlauja Lucijai Bérzinai ar bérniem Gunti un Baibu,
izdota Freiberga, Vacija 1944.g. 26.septembri
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i9440956001a & b Originalais dokuments un fails nododams LNB.
Varétu biit oficiala uzturésanas aplieciba / atlauja Lucijai Bérzinai ar berniem Gunti un Baibu Freiberga, Roter Weg 18.
Izdota Freiberga, 1944.g. 26.septembri.

Marijas Gailites vestule brala Arvida Bérzina sievai Lucijai Bérzipai Vacija, 1944.g. 5.0ktobri
Laimas piezimes:
Véstules rakstita no Variebas ciema Kandavas novada Vanes pagasta, ap 30 km no Kandavas. (Seit apdzivota vieta izveidojusies ap bijusas Variebes
(vaciski Warriben) muizas centru.) GailiSu gimene $eit nokluvusi bégot no krievu frontes un patvérumu atradusi pie Elzas brala Vernera Bickas, kas ir
mezzinis Kurzem&. Marija prato par iesp&jam bégt talak uz Vaciju.

Varieba 5.0kt. 1944.¢g.

“Mila marsa!

[Paskaidrojumi briina ir Laimas B&rzinas iestarpinajumi]
Ka redzi, tad esam atkal parc€lusies talak. No Jaunraunas ari pasa p&dgja bridi izbegam. Aiz muguras palika Valmiera, Smiltene un vél kadas piecas
vietas degot. Vavina [Marijas masa Valija Rutka] gan laikam palika turpat, jo zirgus apsita un ievainoja, viens vien esot palicis. Bija rakstijusi, ka $ie
jau nekur vairs neaizb&gsot, lai nakot vai krievi vai kas. Més gan p&c devinu dienu celojuma ieradamies pie Vernera [Elzas Bickas bralis Verners
Bicka]. Te jau varétu atkal tiri labi dzivot, ja tikai nebiitu javacas projam. Tevs ar mammu [Marijas vira vecaki Janis un Ida Gailisi] un [Marijas vira
bralis] Roberts [Gailitis] gan sakas vairs talak nekur nebégt. Bet es gan domaju ar savu gimeni, ka pie krieva nav palik$ana. Bis vien jabrauc ar zirgu uz
Vaciju. Kad sanem manu véstuli, tad atraksti, ko lai daram. Verners jau laikam ari ir iznémis brauk$anas atlaujas. Vairs jau mums neka ko zaudét nav,
vienigi vél dzivibu varam glabt. Un tas man patlaban tomér biitu svarigi, jo — gaidu gimenes pieaugumu. Slikta laika gan tas ir iznacis, bet negribu par
to z&loties. Tak varbat Vacija paliksim visi dzivi. Visi radi jau arf tur ir aizbraukusi. Z&l gan savas dzimtas zemes, bet negribas arT tos meZonus te redzet
un ta mocibas izbaudit.

Esi tik laba, un vai pati vai cits kads atrakstiet k@ ar to brauk$anu. Ir gan tagad ar tam bégsanam un kara trokSniem uznacis tads ka dzives
apnikums, ka pagurums. Negribas neko darit, ne par ko domat. Labi, ka Verneram ir gramatas, tad tikai gulu un lasu. Kada nedela jau paries kamér
atspirgsu. Pa celam jau ari visadas briesmas redzgjam, gan krievu uzlidojumus, gan citadi. Labi ka frontg bija klusu, citadi nezin vai dzivi vairs batu.

Vai Arvids ir jau pie Jums, vins tacu arT esot aizbraucis.

Masa.”

Freiberga, Vacija sabumbo vecu raktuvi Rote Grube, 1944.g. 7.oktobr1
No Gunta Bérzina nepublicétas autobiografijas:
Lai gan Freiberga nekad netika bumbota, bumbvedgji dazkart lidoja Freibergai pari vai Joti tuvu un tad tapat kauca sirénas, ja nu gadijuma notiktu
bumbosana. Ta ka Rigu Padomju aviacija bija oti maz bumbojusi, mamma Freiberga nekad negaja pagraba, kad bija gaisa uzlidojuma trauksmes. Ta
dazkart arf tiku redz&jis $is lidmasinu armadas. Bumbvedgji lidoja loti augstu, pie 20,000 p&du (6000 metru) augstuma un tadel lidmasinas bija
redzamas tikai, ka mazi melni punktini, lidojot milziga skaita, sastaditas regularos kvadratos, toties visapkart bija dzirdama tada regulara lidmasinu
diikona, ka draudigs biSu strops.
Ta arT gadijas misu lielakais piedzivojums Freiberga. Vélak dabiiju zinat, ka tas bija 1944.g. 7. oktobris. Bija pusdienas laiks un séd&am ar mammu un
Baibu pie pusdienu galda, kad atkal atskangja pirma trauksme. Bija skaista diena, ara spid€ja saule un istabas logs bija vala. Driz péc otras trauksmes
kluva dzirdama bumbvedgju rikona talu gaisa un var€ja arT dzirdét, ka Sauj vacu zenttartilérija. Toties, péc 1sa briza konstatgjam, ka starp
zenitartilerijas $avinu trok$niem, kas mums bija parasta skana, atskan arT mazliet citadi blikski. Mamma aizgaja pie valgja 10oga un paskatijas augsa uz
lidmasinam. Tad, nakama bridi vina pakéra mis abus bérnus un metas ar mums no dzivokla lauka un pa trepém leja. Bijam tikusi lidz pustrepei, kad
netalu atskan&ja milzigs spradziens! Logam pustrepg izbira stikli, pa laimi miis neskarot un més zibenigi tikam Iidz patvertnei, kas atradas majas
pagraba. Tur vaciesi teica, ka laikam vairs negaidija redzam mas dzivus. Vélak mamma stastija, ka pieejot pie loga vina bija redzgjusi, ka no
bumbvedgjiem atdalas virkne bumbas un, ta ka lidmasinas lidoja tik augstu, bumbam pagaja vairak ka mindte pirms vinas sasniedza zemi. Tas bija bijis
pietiekams laiks mammai pagrabt mis ar Baibu un tikt lidz pustrepei. P&c tresas trauksmes izejot uz ielas konstat€jam, ka bumba bija kritusi ielas otra
gala, kur bija veca raktuve, kas laikam kara laika tika izmantota, ka noliktava. Uz ielas bija izvilktas ugunsdzesgju $liitenes un $kiet noliktava bija
pamatigi cietusi. Vecaja raktuve tika nodarbinati kara giistekni un vietgjie vaciesi baumoja, ka tie esot slepeni pazinojusi sabiedrotajiem tiesi kur
jabumbo. Tomer, nesen So uzlidojumu izmeklIgjot interneta un sazina ar vienu vacu vésturnieku, izradas, ka bumbosana faktiski bijusi tikai gadijuma
lieta, jo bumbved&ju primarais mérkis — degvielas fabrika netala Cehoslovakija — bijis makoniem klats, lidzigi bijis ar sekundaro mérki un ta Freiberga
gadijusies tuvuma, ka “iesp&ju mérkis” (angliski — “target of oportunity”). Kop$ §1 miisu piedzivojuma, katru reizi kad atskangja trauksme, mamma
citigi gaja uz patversmi! Tomer, ta arT bija vieniga reize, kad Freiberga tika bumbota.
Saja bumbogana nelaimigi, bet arT laimigi veicas manai tantei Elzai Bi¢kai. Vina bija ieradusies Freiberga kadu laiku pgc mums un dzivoja citur pilséta.
Pa dienu vina stradaja un arf liktenigaja bumbosanas diena, ka ierasts, bija aizgajusi uz darbu. Vakara p&c uzlidojuma, atnakot majas, vina konstatgja,
ka viena no bumbam, kas mesta uz Freibergu, bija trapijusi tiesi vinas majai un no majas pari palikusi tikai drupu kaudze. Tomér, Elza, ka jau jauna
lauku sieviete, bija neatlaidiga un tolaik arT sp&ciga un vina katru dienu citigi raka drupas lidz apméram nedglu vélak vina tie§am uzdiras sava dzivokla
atliekam un atraka, gan savas drébes, gan rotas lietas, gan arT dokumentus, kas dazadu blivelementu pasargati visi bija apputg&jusi, bet citadi neskarti.

A

19441007001 Fails nodots LNB. Informacija no interneta

Informacija no interneta par raktuvi Rote Grube, Roter Weg, Freiberg, kas 1944.g. 7.oktobr tika sabumbota.
Aleksandrs Felsbergs aiziet miiziba, Drezdeng, Vacijal944.g. 7.oktobr1

Mirsanas aplieciba izrakstita 1944.g. 15.novembri
No Gunta Berzina nepublicétas autobiografijas:
Diemzel bedigaks stasts ir par manu onkuli, mates brali Aleksandru Felsbergu (iesauktu par “Aleksu”), Helénas Rogocz tévu. Ari vins bija nokluvis uz
Vaciju kadu laiku péc mums, un dzivoja netalaja Drézdeng, mitng, kas laikam bija radita bégliem no Baltijas valstim. Ka vin$ bija nokluvis uz Vaciju
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mamma nezinaja. Taja pasa diena, kad nobumboja Freibergu, 1944.g. 7. oktobri, lidzigi nobumboja Drézdeni, ari pirmo reizi. Bumbvedgjiem primarais
merkis — degvielas fabrika — ar1 bija aizsegts makoniem un rezultata vienas bumbvedgju grupas vaditajs noléma uzbrukt sekundarajam mérkiem, kas

T3

bija dzelzcela mezgls Drézdeng. Uzlidojums ilga tikai 10 mintites un pilséta nometa salidzino$i maz bumbu. Tas skaitijas “mazs” uzlidojums. Gaja boja
apmeéram 300 cilveku, kas bija maz salidzinajuma ar lieliem uzlidojumiem daudzam citam Vacijas pilsétam. Viena no bumbam trapija baltie$u mitnei
un boja gaja ap 20 cilveku, galvenokart latviesi, bet arT daZi igauni. DiemZgl viens no mitn& nonavétajiem bija arT Aleks. Sava gramata pa $o laiku® mate
raksta, ka vina sanémusi zinu no Aleksa, ka vins ir Drézdeng un braukusi vinu tur satikt, bet ierodoties, vinai pateikts, ka vin$ nonavets un vipai atdotas
vina palikusas mantas.

Papier und Pappe Centralas parvaldes zinojums, rakstits Berliné 1944.g. 17.oktobri,
par Arvida Bérzina parcel$anu darba uz Schneidemiihl, Pomeranija
un liigums izsniegt vinam atlauju celojumam uz turieni.

19441017001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Papier und Pappe Centrala parvaldes Berling zinojums 1944.g. 17.oktobrT, ka Arvids Berzins tiek parcelts [iemesli nav
salasami] uz Tarnowker Miihle fabriku, Schneidemiihl. Lidz izsniegt Arvidam Bérzinam atlauju celojumam uz
Schneidemiihle.

Atlauja Arvidam Berzinam celot no Berlines uz Schneidemiihl, Pomeranija, izdota 1944.g. 17.0ktobr1

19441017002a & b“Originélais dokuments un fails nodoti LNB.
Atlauja Arvidam Bérzinam celot no Berlines uz Schneidemiihl, Pomeranija, kur vins$ bija noziméts darba p&c Rigas
atstaSanas. Izrakstita Berling, 1944.g. 17.oktobrT.

Papier und Pappe zinojums Tarnowker Miihle gramatvedibai, par Arvidu Berzinu un vina algu,
ka ari ligums vinam un gimenei pieskirt dzivokli, izsniegts 1944.g. 17.0ktobr1

19441017003 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Uzp&muma Papier und Pappe zinojums Tarnowker Miihle gramatvedibai, ka Arvids Bérzins nodarbinats Tarnowker
Miihle no 1944.g. 12.oktobra ar algu 450 RM ménesi un ligums vinam, ka arzemnieku béglim latvietim, pieskirt dzives
vietu vina gimenei ar apméram divam istabam ieks “Roth’schen Hause Sorge”.

Pieraksts Arvidam Berzinam Tarnowke pie Schneidemuhle,1944.g. 20.janvari

19441020001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Pieraksts Arvidam Bérzinam Tarnowke pie Schneidemuhle1944.g. 20 janvari. Vina ieprieksgja adrese uzradita ka
Freiberga, jo cela no Berlines uz Schneidemuhle vinam bija dots Tss atvalinajums lai apciemotu gimeni Freiberga.

Liicijas Bérzinas brala Aleksandra Felsberga mir$anas aplieciba, izrakstita Dresden€, 1944.g. 15.novembri

19441115001 Fails nodots LNB
Aleksandra Felsberga mirSanas aplieciba, izrakstita Drézdeng, 1944.g. 15.novembr1
Aleksandrs bija Lucijas Bérzinas bralis un mira amerikanu uzlidojuma laika Drézdeng, 1944.g. 7.oktobri.

! Licija Bérzina “Pa svesiem lielceliem — Atminu skicgjumi”, LARAS gramatu klubs 1991. Parspiesta apgads “Arka”,
Riga 1994.



Mirus$a Aleksandra Felsberga mantu saraksts, nodots Liicijai Bérzinai 1944.g. 15.novembri

19441115002 Fails nodots LNB
Mirusa Aleksandra Felsberga mantu saraksts, kas nodots Lucijai Bérzinai péc vina naves 1944.g. 7.oktobri. Vacu iestade
§1s mantas un ar1 vina dokumentus nodeva Liucijai Bérzinai, iesp&jams kopa ar mirSanas apliecibu.

Marijas Gailites (dz. Bérzina) vestule brala Arvida sievai Liicijai Bérzinai Vacija, 1944.g. 17.novembri
Laimas Berzinas piezimes:
ST otra véstule, kuru Marija raksta no Variebas ciema Kandavas novada, kur Gaili$u gimene nokluvusi bégot no krievu frontes un patvérumu atradusi
pie Elzas brala Vernera Bickas, kas ir mezzinis Kurzemg.

[Paskaidrojumi briina ir Laimas Bérzinas iestarpinajumi]
Varieba 17. XI. 44
Mila Lucija,

RakstTju jau gan Tev Iidz ko bijam Seit atbraukusi, bet nezin vai esi sanémusi vai ne. Mums a1 te pasts ilgu laiku negaja, ta ka
nevaru zinat vai esat kads rakstijis vai ne. Bet nu atkal atjauno pasta satiksmi ar Vaciju tad arf steidzos dot Tev kadu zinu par mums. V&l jau dzivojam
pagaidam tiri mierigi, fronte esot kadi 30-40 km no mums. Nupat pa lielofensivas laiku dardgja visa pamale, bet tagad ir atkal klusu.

Dzivos$ana ir laba, esam siltuma un pa&dusi ka pasi, ta lopi. Kaut tikai Dievs dotu pardzivot arT ziemu tepat, tad jau neko labaku nevarétu
veleties. Vienu laiku jau gatavojamies gan uz Vaciju, bet nav nemaz tik viegli no savas dzimtenes $kirties. Vienmer vél ceram, ka varbiit vél varésim
tepat palikt. Batu vasara, tad ta lieta biitu daudz vienkar$aka, bet kur tagad ar maziem bérniem var braukt, auksts, lietains un v&jains. Ja tomér gala citas
izejas vairs nebis, tad gan més tie jaunakie riskésim un dosimies pie Jums.

Ka tad tagad pa Vaciju iet? Ko tad citi radi un jis pasi darat? Verners [Bicka] gaidija arT no [masas] Elzas [Bic¢kas] kadu zinu, bet neka
nesagaidija. Kur tagad ir Arvids, vai esat kopa vai ne? Ja o veéstuli sanem, tad gan ludzu rakstiet talit, lai zinam ka pie Jums klajas. Tagad esam
izkaisiti katrs sava mala, tad gribas zinat ka kuram iet. Man tikai ir bezgala Z€l, ka Vavina [Marijas masa Valija Rutka] netika Surp atbraukusi, nezin vai
nesolo ar bérniem jau austrumu virziena. Ja bitu vinu satikusi, tad gan biitu pierunajusi, lai brauc kaut ar vienu zirgu. Nezin, vai vairs kadu reizi
redzésimies. Nevar nemaz par to domat, ta tlit jaraud. Sini pagasta més esam vienigie no miisu stiira, laikam gan maz biis tadu, kas no lubaniesiem
sitik talu atbrauca. ----*

Marijas Gailites (dz. Bérzina) vestule brala sievai Liicijai Bérzipai Vacija, 1944.g. 25.novembri
Laimas piezimes:
Si treda vestule, kuru Marija raksta no Variebas ciema Kandavas novada, kur Gailiu gimene nokluvusi bégot no krievu frontes un patvérumu atradusi
pie Elzas brala Vernera Bickas, kas ir mezzinis Kurzemé. Ta Tsteniba ir pielikums otrajai v€stulei, kuru vina vél nebija var&jusi nosiifit.

[Paskaidrojumi briina ir Laimas Be&rzinas iestarpinajumi]
25.XI. 44.
----- Dzivojam no dienas diena un gaidam kas notiks. Vienu otru reizi ta ka bail sametas kad frontg lielie trok$ni dzirdami. Tagad ir ta, ka laimiga
diena kas nodzivota. Te jau rundja, ka visus béglus dziSot uz Vaciju. Man tagad tads prats, ka ir gluzi viena alga, kas notiek. Tapat glabina vairs nekur
nebiis. Grib&tos gan vél cerét, ka kadu reizi vél visi satiksimies, bet kas to lai zina. Es tagad katru nakti par Zvidzienu un Aboliniem vien sapnoju,
Vavinu [Valiju Rutku] ari vienmér redzu. Nezin vai tas uz labu vai Jaunu.
Vel jau te pagaidam var mierigi dzivot, pa Grenciem gan karaviru pilns, visa maja esot iztirita.”

1945

Laimas Bérzinas piezimes:

Si ceturta véstule, kuru Marija raksta no Variebas ciema Kandavas novada, kur Gailisu gimene nokluvusi bégot no krievu frontes un patvérumu atradusi

pie Elzas brala Vernera Bickas, kas ir mezzinis Kurzemg.

Marija raksta, ka otro meitu vél neesot sagaidijusi, tatad Rasma dzimusi driz péc véstules rakstiSanas, jo vina dzimusi 1945.g. 29. janvari.
[Paskaidrojumi briina ir Laimas Bérzinas iestarpinajumi]

Marijas Gailites vestule Lucijai Berzinai Vacija, 1945.g. 29.janvari

29.1.45¢.
ommen Dzivojam vél arvien pa vecam. Cik nu ilgi, kas to lai zina, bet pagaidam jau te vél turamies. Bija paredzéts gan braukt uz Vaciju, bet nu jau tas
atkrit. Jaturas pie dzimtenes kamér vien var, lai tad notiek kas notikdams.

Ka iet pie Jums, vai esat vél visi sveiki un veseli? Ka iet Arvidam un b&miem? Man meita [Maruta Gailite] gan ir diiSiga un
vesela, nevar nekur valdit. Otru vél neesmu sagaidijusi. Bail tikai, ka neiznak tada reiz€, kad japaliek bez pajumtes. Kad biitu vél silts laiks, tad jau
nekas. Bet nu jau arT pie mums salst diezgan dusigi.-----*

Arvids Bérzins nelegali atstaj darbu Papira un papes fabrika, Tarnowke, netalu no Schneidemiihl (tagad Pila)
pie Flatow (tagad Zlotow) un dodas pie gimenes Freiberga. 1945.g. 31.janvarl

Dala no Arvida Berzina stastita masas délam Uldim Rutkim 1990.g. 4.novembri: “Man iedeva atvalinajumu aizbraukt pie gimenes [Freiberga), apskatit
gimeni un tad man bija péc kadam divam nedélam vai ta jabat darba. Es tur [Tarnowke] ar stradaju kadu laiku, es laikam saku kada novembrT un es ta
lidz kadam janvarim vai ta es tur nostradaju bet tad es saku klausities ka arvien skalak tie lielgabalu troksni sak nakt tuvuma un es nodomaju $eit nav
labi. Un es vien nakti sapakoju koferus un es zinaju ka tie vilcieni iet un es aizgaju uz to vietgjo staciju, tada maza stacija, un es aizbraucu uz to
Schneidemiihl. Tas tads liels centrs bija, tads dzelzcelu centrs, un es skatijos ka taja Schneidemiihl tur iet visi vilcieni ar bégliem projam uz Berlines
pusi. Es domaju sak, es p&dgja bridi esmu aizbraucis talak. Nu un ta es, man viens koferftis tikai vairs bija, un es jau kaut ka tiku uz tiem vilcieniem
virsli un, toreiz jau neviens par biletém un tadam lietam daudz nekramgjas un es aizbraucu uz to Freibergu atpakal. Nu es domaju ka es tur janvari vai
februarT ierados un tur jau tad visa fronte kustgjas. Tur jau naca b&gli cauri un viss, un tad més sakam runat, ka sak, $eit jau ari palikSana nekada liela
nav. ---- Tas bija atkal pavasarT agra, kada marta vai aprili [faktiski 1945.g. 25.februari], kad mes kapam atkal vilciena un braucam uz rietumiem. Nu
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mums jau nekadas idejas nebija uz kurieni bet tikai uz rietumiem prom, jo més ta rekinajam ka te ar vairs nekadas ilgas palik$anas nav. ------- Nu un tad
m@es braucam ar tiem vilcieniem, un tie vilcieni jau pilni ar b&gliem bija. Tad beidzot kaut kur starp Veimaru un Erfurti mis laikam izsédinaja no tiem
vilcieniem. Tas bija taja Tiringa. Un teica lai més tur apmetamies kadas sadzas. Un mes tur apmetamies tada sadza Grossrudestedt. Un tad més tur
dabtjam pie viena vacu bauera otra stava tadas vienu vai divas istabas”.

Aplieciba Arvidam Bérzinam par partikas taloniem Freiberga, 1945.g. 10.februari

19450210001 Originalais dokuments un fails nodots LNB.
Nodarbinatibas dienesta 1945.g. 10.februara aplieciba, ka Arvidam Beérzinam izsniegs partikas talonus 14 dienam, jo vél
nav atrisinajies jautajums par vina nodarbinasanu.

Bérzinu gimene ierodas Grossrudestedt, 1945.g. 26.februari
No Gunta Berzina nepublicétas autobiografijas:
Kara frontei un Padomju armijai neatlaidigi tuvojoties mani vecaki noléma, ka jadodas talak uz Rietumiem un ta, driz péc Drézdenes bumbosanas,
1945.g. 25 februari, datuma, kuru atceros vél tagad, devamies ar vilcienu projam no Freibergas. Bijam pieci, visa miisu gimene, ieskaitot papu un Elza
Bicka. Braucienu neatceros, bet braucienam beidzoties, tikam izvietoti maza ciema Grossrudestedt, apméram 10 km. uz ziemelaustrumiem no Erfurtes,
Tiringa (Thiiring), Vacijas vidieng.

Uzpeémuma Papier und Pappe Centralas parvaldes véstule Arvidam Bérzinam par darba iespejam,
rakstita Berline 1945.g. 15.marta

19450315001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

1945.g. 15.marta rakstita véstule Arvidam Beérzinam Gross Rudestedt (Sik) ciema (Neuestrasse 49, tagad Neuestrasse 2)
no Papira un papes akciju sabiedribas galvenas parvaldes Berline. Nemot vera, ka vestule rakstita apméram septinas
nedgélas pirms kara beigam, vestules teksts ir interesants

Datora tulkojums:

“Atsaucoties uz Jlisu viziti un sarunu ar masu kungu Wark, mums ir Jus jainformé Sodien, ka miisu centieni, lai jums atrastu darbu
kada no miisu grupas riipnicam ir bijusi veltigi.

Tap&c mums ir no riciba Reiha pilnvarnieks par darbu, darba attiecibas tiek panakts, neveiksmes darba pa Feindeinwirkund,
IstenoSanu.

Tapec mes iesakam jums griezties vietgja nodarbinatibas biroja jlisu riciba un ceram, ka jiis atri atradisiet piemerotu darbu.

Par talaku situacijas attistibu mes Jums neko nevaram pateikt, bet mes palidz&sim Jums sazinaties ar mums atbilstosaja laika.

Par Juisu pargjiem papiriem mums nav isti skaidribas, jo transporta trikuma dél mes nevargjam tos panemt Iidz. par trikums transporta
nemt tos. Ja Jums vajadzigi kadi Tpasi dokumenti, vai ir kadas citas neskaidribas, [tidzu, dodiet mums zinat.

Jusu algu par janvari meés Jums nostitisim pa pastu, neatvelkot AOK Flatow.

Novélam jums visu to labako Jiisu nakotnes centienos”.

Angliskais datora tulkojums:

“With reference to your visit and the interview with our Mr. Wark, we must inform you today that our efforts to accommodate you in
one of our Group factories were in vain.

We must therefore make use of the grout of the Reichsstreuhander of the work, which is solved by the failure of a work by the enemy,
and the working conditions.

We therefore recommend that you make yourselves available to the local employment office and that you will soon be able to find a
suitable effect.

On the more recent development of the situation Z.Zt. But we will help you to get in touch with us at the appropriate time.

We are unfortunately not exactly in the picture about the remaining of your papers, since we were not able to take them with us
because of the lack of means of transport. Should you require any special documentation, or if any other uncertainties exist, please let
us know.

Your salary for January we will send you the same mail without the deductions for AOK Flatow.

We wish you all the best for the future.”

m Erfurtes pilsétas, apkartnes un rajona kartes no Liicijas Bérzinas béglu laikiem, 1945.g.
[

19450600001_1 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Erfurtes karte no Liicijas béglu laikiem 1945.gada.

-
19450600001_2 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.



Erfurtes apkartnes karte no Liicijas béglu laikiem 1945.gada.

19450600001_3 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
1945.gada iegiita Erfurtes apkartnes karte, kura Grossrudestedt ciems redzams starp Erfurti un Sémmerda, uz
ziemelaustrumiem no Erfurtes.

|

192%66&)0001_3& Fails nodots LNB.

Faile ar tuvplanu no ieprieksgjas kartes (19450600001 3), kura ar dzeltenu ieziméts Grossrudestedt ciems starp Erfurti
un Sommerda, uz ziemelaustrumiem no Erfurtes.

Lucija Berzina sak stradat militara parvalde, Erfurte, 1945.g. 22.maija
No Gunta Beérzina nepublicétas autobiografijas:
Pateicoties mates anglu valodas zinaSanam, kadu laiku p&c amerikanu ienak$anas vina ieguva darbu, laikam ka tulks pie amerikanu militaras parvaldes,
kas atradas Erfurte. Seit vinai ari pastastija to, kas skaitijas noslépums, ka Tiringa driz paries Padomju Savienibas parvaldisana. Sabiedrotie Jaltas
konferencé 1945.g. februari bija vienojusies péc Vacijas sakaves to sadalit Cetras okupacijas zonas — Anglu, Amerikanu, Padomju un Fran¢u — un bija
vienojusies par $o zonu robezam. Tomer, Vaciju iepemot amerikanu armija bija virzijusies strauji uz priekSu un iestdjoties pamieram bija iepémusi
lielaku rajonu neka vieno$anas paredzgja, ieskaitot Tiringu, kura atradamies més. Tika nolemts, ka ar Berline tiks sadalita cetras zonas un ta ka to bija
ienémusi Padomju armija, tad bija paredz&ta apmaina, kura Tiringu nodos Padomju Savienibai apmaina pret okupacijas zonam Berling, kuras
parraudzitu tiTs rietumu sabiedrotie — Anglija, ASV un Franciju. Virsnieks, kur§ ASV militaraja parvaldé bija mates prieksnieks ne vien matei pateica
$0 noslépumu, bet ari izgadaja transportu, lai miisu gimeni, kopa ar vienu citu latvie$u gimeni, Kalniniem, aizvestu talak uz rietumiem. Atlauja matei
un tévam ar diviem bérniem izbraukt no Erfurtes bija izrakstita braucienam un Kaseli un talak uz Oldenburgu, bet doma faktiski bija ka viniem ir
atlauja doties uz rietumiem uz jebkuru vietu toreiz&ja iekarotaja Vacija. Nebiitu mates priek$nieks mums to pastastijis miisu gimenes liktenis drosi vien
biitu bijis Joti citadaks, més buitu atgriezti Latvija un loti iesp&ams pat siititi talak kaut kur uz Sibiriju.

Lucijas Berzinas oficiala tulka aproce, 1945.g. 23.maija

MG LG

INTERPRETER/ RPRETER /i,
DOLMETSCHER 1ETSCHER
-

19450523001a & b Originala aproce un fails nodoti LNB

Lucijas Berzinas oficiala tulka aproce, Erfurtes militara parvaldg, 1945.g. 23.maija

Markéta: No.35 OFFICIAL Allied Expeditionary Military Government, parakstijis H.N. Kolb (?), Military Government
Officer, 23/May/45

Partikas macins, partikas taloni un pastmarkas, taloni derigi no 1945.g. 28.maija

EB ane
[212]
0o

19450528001a-d Originalie materiali nodoti LNB
Partikas kartinas izsniegtas Grosrudestedt ciema un derigas no 28.5.1945 lidz 24.6.1945, kopa ar mazu ipasu macinu
kartinu turéSanai. Macina atradas ari Vacijas pastmarkas no kara laika, ka ari no péckara laika.

Aplieciba, ka Liicija Bérzina strada militaraja parvaldé Erfurte kops 1945.g. 22.maija,
izdota Erfurt, 1945.g. 4.junija

19450604001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba, ka Liicija Bérzina strada militaraja parvaldé Erfurté kops 1945.g. 22.maija, izdota Erfurte, 1945.g. 4.junija,
parakstijis Martin Stern JK 1st LT. CE M.G.
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Apliecibas Liicijai Bérzinai partikas, drébju un kurpju talonu sanemsanai,
izdotas Grossrudestedt, 1945.g. 7.jinija

19450607001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba Liicijai B&rzinai partikas talonu sanems$anai no 1945.g. 24 junija, izdota Grossrudestedt, 1945.g. 7.junija

19450607002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba Licijai Bérzinai drébju un kurpju talonu sanemsanai, izdota Grossrudestedt, 1945.g. 7.junija

Aplieciba, ka Bérzinu gimenei un Elzai Bi¢kai izsniegtas partikas kartinas, izdota 1945.g. 11.junija

Anketa Bérzinu gimenei un Elzai Bi¢kai izrakstoties no Grossrudestedt ciema, 1945.g. 11.junija

19450611002a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Anketa Beérzinu gimenei un Elzai Bi¢kai izrakstoties no Grossrudestedt ciema.

Atlaujas Bérzinu gimenei izbraukt no Erfurtes un doties uz Kaseli un Oldenburgu,
izdotas 1945.g. 15.juinija

Suaal
G g TN

19450615001a-d Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Atlaujas Arvidam Beérzinam un Licijai Bérzinai ar bérniem izbraukt no Erfurtes un doties uz Kaseli un ari uz Oldenburgu
laika starp 1945.g. 15.jiniju un 30.juniju. Interesanti, ka iemesls dots: brauc uz majam.

Darba rekomendacija Licijai Berzinai, izdota Erfurte, 1945.g. 16.junija

19450616001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Licijai Bérzinai rekomendacija tulka un tulkotaja darbam no militaras parvaldes Erfurtg, izdota 1945.g. 16.juinija,
parakstijis Wayne O. Manning 1st. Lt. FA. Supply O.

Bérzinu gimene ierodas DP nometné Gifteng, 1945.g. 19.jiinija

e

19450719001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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Dala no ta laika Hannoveres pilsétas apkartnes kartes, kura ar zilu iezim&ts Giftenes ciems, dienvidaustrumos no
Hannoveres, pie Sarstedt.

Apliecibas, ka Arvids Bérzins$ ir nodarbinats pie Militaras parvaldes, Hannovere,
no 1945.g. 19.-31.jalijam lidz 1946.g. 31.janvarim

cexnreare ceamriears

T, e

19450719002 un 19450801001 Originali dokumenti un faili nodoti LNB
Apliecibas, ka Arvids Bérzins ir nodarbinats pie Militaras parvaldes (Military Government) 722 Detachment vienibas no
19.7.1945 — 31.7.1945 unno 1.8.1945 —31.10.1945. Adrese noradita ka Hildesheimer Str. 13, Hannover.

19451101001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB
Aplieciba, ka Arvids Berzins ir nodarbinats pie Militaras parvaldes (Military Government) 722 Detachment vienibas no
1.11.1945 - 31.1.1946 Adrese noradita ka Senator Bauer Str., Hannover.

Hannoveres militaras parvaldes darba rekomendacija Lucijai Berzinai, izdota 1945.g. 19.novembr1

19451119002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Hannoveres militaras parvaldes izglitibas nozare administratora G. W. Lovatt darba rekomendacija Liicijai Bérzinai,
izdota 1945.9. 19.novembri

Aplieciba par Bérzinu gimenes dzives vietu Hannoverée, izdota 1945.g. 21.novembri

&

19451121001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Aplieciba, ka Anna Riekstina, Liicija un Arvids Bérzini strada Hannoveres militaraja parvaldé un ka vini dzivo maja
Senator Bauer Strasse 31, kuru pilsétas galva rekvizgjis no Tpasniekiem un nodevis militaras parvaldes darbiniekiem un
vinu gimenei. Maja dzivojot ar tris Bérzinu gimenes locekli. Aplieciba izdota 1945.g. 21.novembrT.

Aplieciba par A. un L. Bérzinu nodarbinatibu Militara parvalde un vinu dzives vietu Hannovere,
izdota 1945.g. 21.novembri

19451121002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Dokuments apliecinot ka “Anna Riekstins, Lucy Berzins un Arvids Berzins” ir nodarbinati pie Militaras parvaldes 722
(K) nodalas un dzivo maja ko rekvizgjis pilsétas mérs Senator Bauer Str. (Hannoverg). Kopa ar viniem dzivojot trTs

Bérzinu gimenes locekli. Aplieciba izdota 1945.g. 21.novembri.

1946

Bérzinu gimene Hamburga (Zoo nometne) 1946.9. apr. — 1946.g.dec.

19460000001 Fails nodots LNB. Originalais G. Bérzina personigaja arhiva.
Hamburgas “Z00” nometnes varti, 1946.g.
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Arvids Bérzin§ Hamburga 1946.g.

19460000003 Originala fotografija un fails nodoti LNB

Arvids Beérzins Hamburga 1946.g.

Otra pusé foto studijas zimogs: “Foto Hugo Schmidt, Hamburg 36, Koningstrae 14-16, Ruf 348880”

[Laimas Bérzinas piezime 2013.g. janvar: ST fotografija lietota arT Arvida Bérzina LV arzemju pasg, kas izdota Londona, 1947.g. 15.novembrT;
fotografiju es dat&ju péc Hamburgas foto studijas zimoga bet varbiit fotografija radusies Hamburga kadu gadu vélak — 1947.gada, kad Arvids dzivoja
Pineberga, netalu no Hamburgas.]

19460000004 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Arvids Bérzins (laba pus€) ka Zoo nometnes “quatermasters” ar paligu Blaki, Hamburga, 1946.g.

Gunta Berzina masa Baiba Berzina Hamburga 1946.g.

19460000005 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Beérzina Hamburga 1946.g.

Guntis Bérzins§ ar citiem bérniem Zoo nometné 1946.g.

l‘“’. 511 Ad ‘.‘A
19460000007_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
No kr: Eriks Velin$, Guntis Bérzins, Ivars un Janis Dalini (solotaja Jana Dalina d€li), Zoo nometng, Hamburga, 1946.g.

19460000008 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
No kr: Anda Velina, Baiba Bérziga, Zoo nometng, Hamburga, 1946.g.

Aplieciba, ka Lucija Berzina strada Hannoveres militaraja parvalde 1946.g. no 1.februara lidz 30.aprilim

Aplieciba, ka Lucija Bérzina strada Hannoveres militaraja parvaldé no 1946.g. 1.februara lidz 1946.g. 30.aprilim. Vinas
adrese $aja laika ir Hannover, Senator Bauerstr. 31.
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Liuciju Bérzinu iesaka Baltijas Universitates sievieSu dekanes postenim, Hamburga, 1946.g. 2.februari

19460204001 Fails nodots LNB. No Evitas Feldentales Okupacijas muzeja arhiva.

Véstule Akadeémiskajam padomniekam (R. C. Riggle) no UNRRA Baltic University Acting Rector E.O. ieteicot Liuciju
Bérzinu Dean of Women postenim Baltijas Universitate, rakstita Hamburga, 1946.g. 4.februari. Diez¢l §ads postenis
netika izveidots.

Vestules teksts:
UNRRA Baltic University
Hamburg, Feb. 4th 46.

To:
Academic Advisor

Subject: Dean of Women

We propose as Dean of Women Mrs. Liicija Berzins-Felsberga. Mrs. Berzins is lecturer of the English
language, 41 years old, married. She has experience not only as University teacher, but also as teacher in Women
Colleges, and thus she is especially qualified for the post of a Dean of Women. Besides there is already a room intended
for her in the plan of occupying the Zoo camp, as she, being a mother, cannot leave her children behind. This would
mean economy in the room question.

E.O.
Acting Rector

No vesturnieces Evitas Feldentales 2018.g. 16.maija e-pasta véstules Guntim Bérzinam:

“P&c miisu pirmdienas sarunas vélreiz parlikoju savu magistra darbu un atradu to, ka Lucija Bérzina sakotngji Baltijas Universitaté tika virzita sievieSu
dekanes postenim. Vismaz $ada informacija atspogulojas vestul€, kas 1946. gada 4. februari adreséta Akadémiskajam padomniekam, kas ari tobrid bija
R. Rigls. Zinu, ka p&c tam $ads postenis netika izveidots, jo vairak informacijas par $o t€ému vél neesmu atradusi, iesp&jams, ka papildus informacijas
arinav.

Iespgjams, ka o var uzskatit par Liicijas Bérzinas un vinas gimenes (tostarp ari Gunta) sakuma celu uz Hamburgu....”

Atlauja Arvidam Berzinam braukt ar Militaras parvaldes transportlidzekliem, izdota 1946.g. 22.februart

19460222001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba, ka Arvids Berzins, ka nodarbinats tulks, drikst braukt ar Militaras parvaldes (Military Government)
transportlidzekliem, izdota 1946.g. 22. februari un deriga [idz 1946.g. 22.maijam.

Aplieciba, ka Liucija Berzina strada Hannoveres militaraja parvalde 1946.g. no 1. l[idz 31.martam

19460301001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba, ka Liicija Bérzina strada Hannoveres militaraja parvalde no 1946.g. 1.marta lidz 1946.g. 31.martam. Vinas
adrese $aja laika ir Hannover, Senator Bauerstr. 31.

Aplieciba, ka Arvids Bérzips strada Hannoveres militaraja parvalde, 1946.g. 1.-31.marta

19460301002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba ka Arvids Bérzips ir nodarbinats pie Militaras parvaldes (Military Government) 722 Detachment vienibas no
1.3.1946 — 31.3.1946. Adrese noradita ka Senator Bauer Str., Hannover.
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Liicija Berzina ir BU profesore un strada ar1 militaraja parvaldé Hannovera.
Aplieciba par darbu BU, lai sanemtu atlauju atkartoti braukt starp Hamburgu un Hannoveri

i1

19460322001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Aplieciba no Baltijas Universitates, ka Liicija Bérzina ir profesore Baltijas Universitates Filologijas fakultate, Hamburga,
un ka I1dz ar to vipai atkartoti jacelo no majam Hamburga uz Hannoveri un atpakal un Iidz ar to vinai vajag atlauju lietot
pasta autobusu vai vilcienu. Apliecibu parakstijis Baltijas Universitates UNNRA Welfare Officer R. C. Riggle, 1946.g.
22.marta.

[Laimas Berzinas piezime 2012.g. janvari: liekas, ka teksta vajadz&tu bt “no majam Hannovera uz Hamburgu un atpakal” jo lidz 31.martam Lucija
stradaja militaraja parvalde Hannoveré un dzivoja Hannovera (skat. ieprieks&jo dokumentu) un BU taja laika atradas Hamburga. ]

Hannoveres militaras parvaldes aplieciba par Liicijas Bérzinas darba vietu, izdota 1946.g. 29.marta

19460329001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba, ka Liicija Bérzina stradajusi militaraja parvaldé Hannoverg ka tulks un masinrakstitaja no 1945.g. 26 jlnija
lidz 1946.g. 30.martam

Aplieciba ka Arvids Bérzin$ bija nodarbinats ka tulks pie Militaras parvaldes,
izrakstita Hannovere, 1946.g. 29.marta

19460329002 Originalais dokuments un fails nododams LNB.
Aplieciba ka Arvids Berzins bija nodarbinats ka tulks pie Militaras parvaldes (Military Government) 722 Detachment
vienibas no 9.7.1945 — 30.3.1946

Darba rekomendacija Licijai Berzinai no militaras parvaldes Hannoveré, izdota 1946.g. 30.marta

19460330001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Darba rekomendacija Liicijai Bérzinai no militaras parvaldes Hannoverg, izdota 1946.g. 30.marta, parakstijis D.S. Clarke
Capt. SO Il Edn.

Arvida Bérzina registracijas kartina Zoo nometnei, uznemts 1946.g. 2.aprili

Arvida Bérzina registracijas kartina Zoo nometnei, Carolinen Str., Hamburga, kur Bérzinu gimene dzivoja 1946.gada.
Ierasanas datums: 1946.g. 2.aprilis. Uznemts “House 4”.

Atlauja Arvidam Bérzinam ar gimeni braucienam no Hannoveres uz Hamburgu, izdota 1946.g. 6.aprili

19460406001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Atlauja Arvidam B@rzinam ar sievu un diviem bérniem vienvirziena braucienam no Hannoveres uz Hamburgu, laika
starp 1946.g. 6.un 15.aprili, lai varétu stradat Baltijas Universitatg.
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Baltijas Universitates oficiala atklaSana kadreizéja Hamburgas Véstures muzeja,
Hamburga, 1946.g. 25. un 26.maija
Seit Baltijas Universitate darbojas I1dz tas parcelSanai uz Pinebergu 1947.g. janvart

No intervijas ar igaunu kino rezisori Helgu Merits, kas 2015.g. pabeidza dokumentalu filmu The Story of The Baltic University, ievietota Interneta
2015.g. 17.oktobrT:

“... The story of The Baltic University is her [Merits] fourth documentary, which will have its World Premiere at EstDocs Film Festival, Toronto, Oct.
16-20, 2015. DOC member and EstDocs Programme Director Kalli Paakspuu interviewed Merits about the film...

... My father died at a young age—he had just turned 41—and, as | was only a very small child, I don’t have any memories of him. When my mother
passed away, | inherited his papers. Amongst these was his little study book of the Baltic University. | had never heard about this institute and therefore
wondered what kind of institute this had been. | asked around. I corresponded with Estonians of my father’s generation and one of them sent me a text
written by Robert Riggle. Mr. Riggle worked for UNRRA in 1945, in Hamburg, in the British zone, where the university was created and he was there
at the very beginning when the British authorities gave their consent to the founding of the university. Mr. Riggle was truly amazed that refugees who
had lost everything were not only thinking of creating a university, but were actually doing it. The city of Hamburg was ruined, but there was this idea,
there was the courage and the determination...

...If you think about this idea, of starting a university in a totally ruined city, when you think about the circumstances of the refugees who had lost
everything, you would say it was not possible. But the academics of the Baltic Countries made the impossible possible. The refugee camps were
depressing and for young people there was little chance to get a place at a German university. For a lot of the students of the Baltic Countries, The
Baltic University was their only change to start or continue their studies. It gave students a future.

When the British authorities gave their consent, the academics worked very, very hard, because everything had to be created out of nothing. There were
many setbacks, but they didn’t give up and continued their work. The university only lasted three years, but they achieved a lot within these three years.
When it had to close its doors on the 30th of September 1949, the Baltic University was a most successful and promising example of international
cooperation.

At the 50th anniversary celebration of the Baltic University in 1996, Gisela Bohrk, the German Bildungsministerin of Schleswig-Holstein, made clear
that she thought of the Baltic University as an example for ‘the House of Europe’...”

19460500001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baltijas Universitates ieejas halle kadreizgja Hamburgas Vestures muzeja ar grafika V. Krimina gleznotajiem Baltijas

valstu vapeniem un fakultaSu emblémam, Hamburga, 1946.g. varbiit ap maiju.
[Atsifréjums péc gramatas Baltijas Universitate 1946-1949, 16.1pp.]

19460525001_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Lielbritanijas ministrs Hore Belisha Zoo nometng, Hamburga, 1946.g. 25.maija

No kr: nezinams, Hore Belisha, prof. Fricis Gulbis (BU prezidents), Robert Riggle (nometnes komandants)
[Atsifréjums péc Lucijas Berzinas stastita un gramatas Baltijas Universitate 1946-1949, 148.1pp.]

1946525001_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Lielbritanijas ministrs Hore Belisha Zoo nometng, Hamburga, 1946.g. 25.maija
No kr: 2 nezinami, Hore Belisha, prof. Fricis Gulbis (BU prezidents), Robert Riggle (nometnes komandants), 2 nezinami

Bérzinu gimene ar radiem Zoo nometng 1946.g., varbiit ap juniju

4000001_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Gunars Bicka, Elza Bicka ar Baibu Beérzinu, Lucija Bérzina ar Gunti Bérzinu, Zoo nometng, Hamburga, varétu biit
1946.9. vasara.

19460600001_4 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Berzina Zoo nometng, Hamburga, varétu biit 1946.g. vasara.
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Véstule Liicijai Bérzinai par gramatas Anglu valodas paSmdaciba sastadiSanas un izdoSanas liguma noslégsanu,
rakstita 1946.g. 19.junija

19460619001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Edgara Kiploka aicinot parakstit ligumu par gramatas Angfu valodas pasmdciba sastadiSsanu un izdoSanu.
Arvida Bérzina Hamburgas Universitates aplieciba, 1946.g. 11.augusta

EECE

19460811001a-d Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Hamburgas Universitates aplieciba izsniegta A. Berzinam 1946.g. 11.augusta.

Robert Riggle rekomendacija Arvidam Berzinam doktorantiiras studijam Hamburgas Universitate,
1946.g. 26.augusta

19460826001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Rekomendacija no Robert C. Riggle, Principal Welfare officer UNRRA Team 74 Baltijas Universitateé Hamburga
nometn€ Pinneberga, iesakot dot vietu Arvidam Bérzinam Hamburgas Universitaté kur vins véloties turpinat darbu lai
iegiitu ekonomikas doktora gradu. UNRRA = United Nations Refugee and Relief Authority

Bérzinu gimene Zoo nometnes skola, Hamburga, 1946.g. septembri

19460900001 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Skolas bérni ar anglu valodas skolotaju Zoo nometné, Hamburga, 1946.g. septembri

Fona redzama Zoo nometnes baraka.

Sez (no kr): Ivars Dalins, Gintautas Misiulis, Janis Dalins, Guntis Berzins.

Stav 1.rinda: (no kr) Alvinas Misiulis, Sven Nielsen, V. Capas, igauniete Helgi Opik, Dace Pavasara

Stav 2.rinda: anglu valodas skolotdja Maria Nedorezoviene, bérni Eriks Véling, Rimantas Valteris, Arunas Dirvianskis,
Inta Dzilna, Aina Siksna

No Helga Merits 2016.9. 14., 21. un 26.aprili rakstitam e-pasta véstulém Laimai Beérzinai:

«... Last night [ searched for the musical programmes of the concerts given at the Baltic University and going through the papers | found this picture
given to me by Helgi Opik... As I had so much information on the Baltic University, I couldn’t include the English school either. But this is a school
picture of the English school, of a party in September 1946. Helgi Opik had written me the names: amongst them is Guntis Berzins and Dace Pavasars
and her parents. According to Helgi Mrs Pavasars is the woman with flowers in the middle at the right side of the picture...”

«...Helgi Opik wondered about the class. Could it have been an English class? She still has the notebooks with the English exercises and the teacher on
the picture was the one who taught her English...”

«...perhaps the children had the English class together, as this would be the same class for all nationalities. Helgi wrote me that the common language
was German, but most children didn’t know any German. So the teacher had a really difficult job to do.

On the picture with the class teacher Helgi Opik is the girl on the first row standing, the second from the right.

On the other picture she is sitting, 2" row, fourth from the left, next to her mother...”

Laimas piebilde: Guntis saka, ka nekada angJu skola Zoo nometn& neesot bijusi un vélak art Pineberga nebija. Pineberga latviesu skola macija arT anglu
valodu, varbut ta bija arT Zoo nometn€ un 3ai bilde ir anglu valodas klase ar ang|u valodas skolotaju, ka to atceras Helgi Opik. Datums, skolotajas un
dala bérnu vardu atsifréjums no Helgi Opik, kuru Helga Merits atsiitija Laimai Bérzinai 2016.g. maija.
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Anglu valodas klase ar vecakiem un jaunakajiem braliem un masam, klases sarikojuma, Zoo nometng, Hamburga,
1946.g. septembri

Fona redzamas Zoo nometnes barakas.

Bérni séZ 1.rinda (no kr): Ivars Dalip§, nezinama, Eriks V&lins, Alvinas Misiulis, Janis Dalin$, Guntis Bérzips, Gintautas
Misiulis, V. Capas, Rimantas Valteris, Ramunas Valteris, Sven Nielsen, Peter Nielsen, Christa Vasilevski, Dace Pavasara
(pianiste, ar ziediem — vina drosi vien spél&ja sarikojuma dziedasanai un rotalam), Baiba B&rzina, Inta Dzilna

Séz 2.rinda: Arunas Dirvianskis, anglu valodas skolotaja Maria Nedorezoviene, Aina Siksna, Helgi Opik, Helgi mate
Alide Opik, Tiiu Opik, Rudite Dalina, Daina Pavasara, Janis Vélins, Anda Vélina.

Stav: Dzilnas kundze (?), Dirvianskis kungs, nezinama, Helmers Pavasars, Siksnas kundze, Valteris kundze, Liicija
Bérzina, Dalina kundze, Arvids Beérzins, Suvikaski kundze.

Laimas piebilde: Datums, skolotajas un dala bérnu vardu at3ifréjums no Helgi Opik, kuru Helga Merits atsiitlja Laimai B&rzinai 2016.g. maija.
Helgi Opik fotografijas otra pusé rakstijusi: “Zoo Camp. English School + parents + younger siblings, September 1946 (School Party). Barracks in the
background.).

Aplieciba, ka Arvidam Bérzinam no 1.7.1946 maksas 360 RM menesT algu,
izdota Hamburga, 1946.g. 20.septembri

o b
19460920001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba ka Arvidam Berzinam no 1.7.1946 maksas 360 RM ménesT algu.

Prof. Dr. J. Karklina aplieciba anglu valoda,
ka Arvids Bérzins sanémis LU Master of Economic Science gradu Riga, 1932.g. maija,
domajams izdota 1946.gada ap 24.septembri

C

19460924001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Kadreizg€ja LU prorektora un Ekonomikas un jurisprudences fakultates dekana Prof. Dr. J. Karklina aplieciba anglu
valoda, ka Arvids Berzins sanémis LU Master of Economic Science gradu Riga, 1932.g. maija. Aplieciba uzskatiti visi
priekSmeti, kuros Arvids nolicis eksamenus, ka arT katra prick§meta pasniedzgjs. Karklina parakstu apstiprinajis ka
pareizu Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis Velin$ un savukart VElina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle,
Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University.

Prof. Dr. J. Karklina apliecibas apstiprinats tulkojums vacu valoda,
ka Arvids Bérzin$ sanémis LU Master of Economic Science gradu Riga, 1932.g. maija,
apstiprinata 1946.gada ap 24.septembri

19460924001c & d LU diploma tulkojums vaciski Originalais dokuments un fails nodoti LNB

Kadreizgja LU prorektora un Ekonomikas un jurisprudences fakultates dekana Prof. Dr. J. Karklina apliecibas tulkojums
vacu valoda, ka Arvids Bérzins sanémis LU Master of Economic Science gradu Riga, 1932.g. maija. Aplieciba uzskatiti
visi priekSmeti, kuros Arvids nolicis eksamenus, ka arT katra prickSmeta pasniedzgjs. Karklina parakstu apstiprinajis ka
pareizu Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis V&lin$ un savukart Vélina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle,
Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University. Vacu valodas tulkojumu ka atbilsto$u
apstipringjis notars, Hamburga, 1946.g. 24.septembr1. Bez §T apstiprinata tulkojuma ir ar otrs eksemplars vacu valoda
bez notara apstiprinajuma.

Arvida un Lucijas Bérzinu DP anketas, izpildrtas 1946.g. 18.oktobr1
Control Commission Germany (B.E.) und U.N.R.R.A. — Frageboden fiir DP

19461018001_1 Fails nodots LNB. No Australijas Arhiva atrodamiem materialiem
Arvida Berzina izpildita DP anketa dzivojot Zoo-Camp, Hamburga, 1946.g. 18.oktobr1
2.lpp. iztrokst.
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19461018001 2a & b Fails nodots LNB. No Australijas Arhiva atrodamiem materialiem
Lucijas Berzinas izpildita DP anketa dzivojot Zoo-Camp, Hamburga, 1946.g. 18.oktobr1

Arvida Bérzipa studentu gramatina studijam Hamburgas Universitate,
kur vins iestajies 1946.g. 8.novembri

S Yo

19461108001a-h Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Arvida Berzina studentu gramatina studijam Hamburgas Universitaté. Pargjas lapas nav nekadu ierakstu. Gramatina
rada, ka vins iestajies 1946.g. 8.novembrT.

1947

Bérzinu gimene Pineberga pie Hamburgas 1947.g. janv. — 1948.g. okt.

Pinebergas nometnes karte pec apm. 50 gadiem (izkopéta no Google Earth)

19470000000A Fails nodots LNB Fails no Google Earth
Vartu rajons, kura var skaidrak redz&t administracijas eku

% e
19470000000E

19470000000D 19470000000F Faili nodoti LNB. Originali G. Bérzina
personigaja arhiva.
Baltijas Universitates ieejas varti  BU galvena iela Aula Magna, Baltijas Universitate, Pineberga, ap 1947.g.
skatoties no vartiem.

Lucija, Guntis un Baiba Berzini, Pineberga, 1947./48.g.

19470000001 Originala fotografija un fails nodoti LNB
Lucija Beérzina, drosi vien Pineberga 1947.g.
(Fotografija lietota darba apliecibai, kas izdota 1947.g. 29.decembrT)




19470000002 Originala fotografija un fails nodoti LNB
Guntis Bérzins Pineberga 1947/48.g.

19470000003 Originala fotografija un fails nodoti LNB.
Guntis Beérzins Pineberga, varétu bt 1947.¢g.

19470000004 Originala fotografija un fails nodoti LNB.

Baiba Berzina Pineberga, varctu but 1947.g.

Otra pusé foto studijas zimogs: “Foto Hugo Schmidt, Hamburg 36, Koningstrale 14-16, Ruf 3488807, ka arT zimogs:
“Pinneberg Study Centre” un rokraksta “BERZINS Baiba”.

Bérzinu gimene Pineberga, 1947.g.

S R :;s“.i:
19470000007_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Berzinu gimene Pineberga 1947./48.g., pie 2. bloka, kur vini sakuma dzivoja kopa ar Gunaru un Elzu Bi¢kam.
No kr: Gunars Bicka, Elza Bi¢ka, Baiba, Liicija, Guntis un Arvids Bérzini.

Bérni Pinebergas nometng, 1947.g.

19470000009 _3 Fails nodots LNB. 19470000009 _4 Fails nodots LNB. Abi originali G. Bérzina personigaja arhiva.
Veérzemnieku un Bérzinu beérni Pinebergas nometné 1947./48.g.
No kr: Juris (?) Vérzemnieks, Baiba Bérzina, Maruta (?) Vérzemniece, Guntis Berzins

19470000010 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Bérzina un abi Vérzemnieku bérni Pinebergas nometng 1947./48.g.
Aiz viniem dro$i vien 2.bloks, kur Bérzini sakuma dzivoja.

¥

19000011 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Maruta (?) Verzemniece, Baiba Bérzina, nezinama. Pinebergas nometné 1947./48.g.

19470000012 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Bérni Pinebergas nometné 1947./48.g.
2. no kr. Baiba Bérzina, pargjas nezinamas.
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Lucijas Berzinas CV anglu valoda, Pineberga, 1947.g.

19470000014 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Parskats par Liicijas Bérzinas izglitibu, darbiem un publikacijam.
Bez datuma bet, spriezot péc uzdotajiem b&rnu vecumiem, var secinat, ka tas rakstits Pineberga 1947.g.
Izglitiba: 1935 LU Filologijas magistra grads
Nolikusi visus eksamenus, lai iegtitu LU filologijas doktora gradu
Darbs: 1931 — 1940 anglu un vacu valodas skolotaja dazadas vidusskolas / gimnazijas Latvija
1940 — 1944 LU lektore anglu un amerikanu literatara
No 1946.g. aprila: Baltijas Universitates docente (Associate Professor) anglu un amerikanu
Literatara
Studijas arpus Latvijas: 1928.g. vasara “extra-mural” vasaras kursos Oksfordas Universitate.
1934.g. aprilis — septembris: p&tniecibas darbs Britu muzeja biblioteka
Publikacijas — Macibu gramatas:
Walpole gramata Jeremy, adapt&ta LatvieSu skolam, 1934.g.
Anglu gramatika, 1935.g.
Stevenson gramata Treasure Island, adaptéta Latvie$u skolam, 1936.g.
Anglu valodas pasmaciba, 1946.g.
Raksti:
Par Virginia Woolfe, Aldous Huxley, moderna anglu drama u.t.t.
Kritikas latvieSu ménesrakstos par dazadam gramatam anglu valoda
LatvieSu autoru darbu tulkojumi anglu valoda.

Lucijas Berzinas kakla rota, gatavota Pineberga, ap 1947.g.

19470006015_2 Fails nodots LNB. Originala rota nodota Rakstniecibas un mizikas muzejam
Licijas Bérzinas kakla rota, gatavota Pineberga, ap 1947.g.

Lucijas Berzinas kartina Guntim Berzinam Pinebergas nometné, domajams 1947.gada

19470000017a & b Faili nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Domajams kartina rakstita, kad Liicija un Arvids Berzini aizbrauca no Pinebergas nometnes uz Vacijas dienvidiem.
Kartina rakstita no Eslingenes nometnes, kur iesp&jams vini apciemoja draugus vai pazinas. Guntim stav prata, ka vecaki
velak esot teikusi, ka viss brauciens viniem izmaksajis tris pacinas cigaretes. Tas arT iesp&jams, jo toreiz “dipiSiem”
nometné izsniedza regularu cigareSu devu, bet Vacija vél tika lietotas Reichsmarkas, kam bija loti zema vértiba. Tolaik
vertiba bija cigaretém, Ipasi arzemju cigaretém, kuras dros$i vien bija tas kuras izsniedza nometné. Diemzél kartina nav

datéta, toties Guntis, Pinebergas nometné krajot pastmarkas, nonémis markas un ta nav redzams pasta zimogs.

Anketas par valsts apdroSinasanu Arvidam Beérzinam, Pineberga, no 1947.g. 1.janvara

19470101001_1a & b Apdrosinasana darba vieta Papira kopija un fails nodoti Latvijas Nacionalai bibliotekai.

Kopija no anketas darba (un laikam veselibas) apdroSinasanai Arvidam Bérzinam laika no 1.1.1947 —31.12.1947 un
1.1.1948 — 11.11.1948 kamér vins$ stradaja Pinnebergas nometné (kur atradas Baltijas Universitate). Vina amats noradits
ka “lagerleiter” (nometnes vaditajs). ST dokumenta originals nav atrasts.
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19470101001_2a & b Apdrosinasana darba vieta Originalais dokuments un fails nodoti Latvijas Nacionalai
bibliotekai.

Ankete Arvidam B@rzinam laikam par valsts apdrosinasanu darba néméjiem laika no 1.1.1947 — 31.12.1947 un 1.1.1948
—11.11.1948 Anketg uzradits, ka Arvidu nodarbina Land Kreis verwaltung Pinneberg Amt f. Inneres Kreis feststellung
statsorte 11.

Iedzivotaja nodokla atskaite Arvidam Bérzinam laika 1947.gadam

= e

il

19470101002 Ienikumu nodokla anketa Originalais dokuments un fails nodoti Latvijas Nacionalai bibliotekai.
Iedzivotaja nodokla atskaite Arvidam Berzinam laika no 1.1.1947 —31.12.1947 kura vins samaksajis 426 Rm nodokli un
1.1.1948 — 11.11.1948 kura vins samaksajis 367,17 Rm nodokli.

Ed. Sturma aplieciba angliski, ka Liicija Bérzina bijusi Latvijas Universitates lektore
no 1941.g. 23 julijam Iidz 1944.g. augustam

19470228001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Dr. Ed. Sturma (Hamburgas D.P. Universitates Filozofijas fakultates dekans, agrak LU Filologijas un filozofijas
literatiira, un ka $aja amata vina stradaja bez partraukums lidz 1944.g. augustam.

Ed. Sturma parakstu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers, agrak LU sekretars Janis
Velins. Jana VElina parakstu apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

Liicijas Bérzinas dzim§anas un kristibu datu tulkojums anglu valoda, apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Licijas Bérzinas dzimsanas un kristibu datu tulkojums anglu valoda.
Tulkojums atspogulo izrakstu no ev.- lut. Universitates baznicas dzimsanas un kristibu registra Térbata, kas veikts
1924.g. 16.septembr.
“Lucy Beatrice Felsberg dzimusi 1907 .g. 25.aprili plkst. 4.00 no rita un vinu evangeliski kristijis prof. mac. Hahn
1907.g. 10.junija.
T&vs: Priv. doc. magistrants Ernst Felsberg
Mate: Licy Gertrude dz. Coates.
Krustvecaki: 1) Charles Thomas Coates
2) Elisabeth Lumley
3) Rosina Catharine Rjumschin
Izraksts (Nr. 94) no ev.-lut. Universitates baznicas (vacu draudzes) Térbata, 1924.g. 16.septembri.”
Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis Velins. Jana Vélina parakstu
apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle ar Hamburg D.P. University zimogu.

Arvida Bérzinas dzimSanas un Kkristibu datu tulkojums anglu valoda, apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Tulkojums IekSlietu izdotajai apliecibai, ka Arvids Berzins kristits Lubanas draudze 1907.g. 7.oktobr1, péc veca
kalendara, t.i. 20.0ktobrT p&c jauna kalendara. Tulkojumu apstiprinajis ka pareizu Hamburgas D.P. universitates kanclers
Janis Velins un vina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle, Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg
D.P. University.
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Arvida un Lucijas Berzinu laulibas apliecibas tulkojums anglu valoda, apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314003 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Arvida un Liicijas Bérzinu laulibas apliecibas tulkojums. Laulibas notika 1933.g. 8.aprili Riga. Tulkojumu ka pareizu
apstiprinajis Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis V&lin$ un vina parakstu apstiprindjis Robert C. Riggle,
Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University, 1947.g. 14.marta.

Tulkojums apstiprinajumam, ka Arvids Bérzins stradajis A/S Eksportieris, 1926./1927.g.,
apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314004 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Tulkojums apstiprinajumam, ka Arvids Berzins stradajis Latvijas Linu un labibas tirdzniecibas akciju sabiedriba
“Eksportieris”, ka gramatveza paligs np 1926.g. 1.oktobra Iidz 1927.g. 15.septembrim. Tulkojumu apstiprinajis ka
pareizu Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis Velin$ un vina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle, Principal
Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University.

Tulkojums apliecibai, ka Arvids Bérzins bijis Rézeknes komercskolas skolotajs, 1931-1935.9.,
apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314005 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Tulkojums apliecibai, ka Arvids Berzins bijis R€zeknes komercskolas skolotdjs no 1931.g. 1.septembra lidz 1935.9.
l.aprilim. Tulkojumu ka pareizu apstiprinajis Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis V&lins un vina parakstu
apstiprinajis Robert C. Riggle, Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University, 1947.g.
14.marta.

Tulkojums apliecibai par Arvida Bérzina darbu Latvijas Lauksaimniecibas kamera, 1937.-1940.9.,
apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314006 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Tulkojums apliecibai no Latvijas Lauksaimniecibas kameras, ka Arvids Beérzins atradies Latvijas Lauksaimniecibas
kameras dienesta ka jaunakais gramatvedis no 1937.g. 23.aprila lidz 1937.g. 1.decembrim un ka vecakais gramatvedis no
1937.g. 1.decembra lidz 1940.g. 10.augusta. Bez tam Bérzins no 1938.g. 1 janvara lidz 1940.g. 1.augustam bijis Zurnala
“Darbinieks” redakcijas sekretara v.i. un korektors. Tulkojumu apstiprinajis ka pareizu Hamburgas D.P. universitates
kanclers Janis Velin$ un vina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle, Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289,
Hamburg D.P. University.

Lucijas Berzinas Latvijas pases izraksta tulkojums anglu valoda, apstiprinats Pineberga 1947.g. 14.marta

19470314007 Fails nodots LNB. Originals nav atrasts.

Lucijas Beérzinas Latvijas pases izraksta tulkojums anglu valoda, kura paradas zinas par déla Gunta dzim$anas datumu.
Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis Velins. Jana Velina parakstu
apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.
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Aplieciba anglu valoda, ka Liicija Berzina ieguvusi Latvijas Universitates kandidata gradu.
Grads ieguits 1935.g. marta, aplieciba izdota Hamburga 1947.g. 14.marta

19470314008 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Prof. Dr. E. Petersons (Hamburgas DP universitates profesors, agrak Latvijas Universitates profesors) apliecina, ka
Liacija Berzina izgajusi LU filologijas fakultates pilnu kursu un nolikusi gala eksamenus, prezentgjot t€zi par “The
Sentimental Comedy”, un 1935.g. marta sanémusi filologijas magistra gradu.

Dr. E. Pétersona parakstu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers, agrak LU sekretars Janis
Velins. Jana Velina parakstu apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

Saskana ar 1939.g. 27. septembra pargrozijumiem un papildinajumiem Izglitibas un kultiiras nolikuma 299. panta, vinas diploma apzimétais kandidata
grads tika pardévets par magistra gradu.

[Laimas Berzinas piezime 2013.g. janvari: ir arT saglabajies originalais diploms (nodots Raina muzejam), kas izdots 1938.g. 7.maija. Grads iegiits
1935.g. 2.marta un diploms ielikts arhiva $aja datuma.]

Lucijas Bérzinas 1935.g. 10.maija izdotas vidusskolas skolotajas apliecibas tulkojums angliski,
apstiprinats Hamburga 1947.g. 14.marta

19470314009 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Licijas Bérzinas 1935.g. 10.maija izdotas vidusskolas skolotajas apliecibas tulkojums angliski, apstiprinats Hamburga
1947.g. 14. marta.

Licijai Bérzinai ir tiesibas macit germanu filologijas priek§metus un anglu valodu.

Izglitiba: universitates — 1935.9. beigusi studijas LU filologijas fakultates germanu filologijas nodala ar filologijas
kandidata gradu 1935.g. un Anglu valodas institiita paidagogijas nodala 1927.g.

Nokalpoto gadu skaits [idz 1933.g. 1.augustam: 2 g.”

Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis Velins. Jana Vélina parakstu
apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

[Laimas Berzinas piezime 2013.g. janvari: ir arT saglabajies §is apliecibas originals, kas izdots 1935.g. 10.maija un ielikts arhiva $aja datuma.]

Licijas Beérzinas apliecibas par darbu Latgales tautas universitaté tulkojums angliski
originala aplieciba izdota Rézekngé, 1935.g. 4.septembrT,
tulkojums apstiprinats Hamburga, 1947.g. 14.marta

19470314010 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Dokumenta tulkojums angliski, kas apliecina, ka Liicija Bérzina 1934./35. m. gada stradajusi Latgales tautas universitaté
ka anglu valodas pasniedz&ja un 1935.g. vasara no 1.jilija lidz 15.augustam sarikotos anglu valodas kursos skolotajiem.
Apliecibu izdevusi Latgales tautas universitate, Rézekng, 1935.g. 4.septembri.

Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis VElips. Jana Vélina parakstu
apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

[Laimas Bérzinas piezime 2013.g. janvari: ir arT saglabajies $is apliecibas originals, kas izdots 1935.g. 4.septembrT un ielikts arhiva $aja datuma.]

Latvijas Universitates 1944.g. 19.junija izdotas apliecibas
par Liicijas Bérzinas darbu Filologijas un filozofijas fakultate 1943.gada,
tulkojums angliski, apstiprinats Hamburga 1947.g. 14.marta

1947031400110riginalais dokuments un fails nodoti LNB.

apliecibas tulkojums angliski, apliecinot ka Liicija Bérzina $aja fakultaté ir bijusi anglu literatiiras lektore, visus mutiskos
eksamenus doktora gradam germanu filologija (specializgjoties anglu literatiiras vésturg) ir nolikusi.

Doktora grada eksameni ietvéra sekojoSos laukus:



24

a/ Richard Steele komedijas

b/ H. Fielding romanu tehnika

¢/ R. Browning agrinie darbi

d/ Th. Hardy dzeja
1943.g. 31.augusta 4 speciali jautajumi no vacu un skandinavu literattiras vestures:

a/ E. Morike ka lirikis

b/ Fr. Griese romani

c/ J. P. Jakobsen noveles

d/ Selma Lagerlof darbi
1943.g. 30.septembri Liicija Bérzina lika eksamenu anglu valodas vésturg un 27.novembri germanu mitologija.
Parakstijusi fakultates dekans un sekretars
Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis V&ligs. Jana Vélina parakstu
apstipringjis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

datuma.]

Arvida Bérzina raksturojums par darbu Baltijas Universitaté no R. Riggle, 1947.g. 22.marta

19470322001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Loti izcils Arvida Bérzina raksturojumam no Robert C. Riggle, Principal Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg
D.P. University. Starp citu: “.. | soon became aware of the fact that a few individuals served as a foundation for the
entire structure of the organisation [Baltic University]. One of the most valuable of these individuals was Mr. Berzins,
who acted as Quartermaster for the University in complete charge of all food staff and problems, clothing stores,
accommodation stores, etc. However, because of his ability he was constantly given works to do that was outside the
prescribed area of a Quartermasters task. He always accepted this extraneous work with cheerfulness and carried it
through expeditiously...”

Tulkojums no R. Rutka rakstita raksturojuma par Arvida Bérzina darbu Jaunciema papirfabrika,
apstiprinats Pineberga 1947.g. 24.marta

19470324001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Tulkojums Arvida Bérzina raksturojumam no R. Rutka, Jauciema Papirfabrikas direktora. Tulkojumu apstipringjis ka
pareizu Hamburgas D.P. universitates kanclers Janis Velin$ un vina parakstu apstiprinajis Robert C. Riggle, Principal
Welfare Officer, UNRRA Team 289, Hamburg D.P. University, 1947.g. 24.marta.

UNRRASs administracijas izrakstita aplieciba
par Liicijas Bérzinas labo raksturu un reputaciju, izrakstita 1947.g. 25.marta

19470325001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
UNRRASs administracijas izrakstita aplieciba par Liicijas Bérzinas labo raksturu un reputaciju, izrakstita 1947.g. 25.marta

Zoo nometnes komandants Robert Riggle, Hamburga, 1947.g.
Portrets davinats Liicijai un Arvidam Beérziniem 1947.g. 14.aprili

19470414001a & b Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Zoo nometnes komandants Robert Riggle, Hamburga, 1947.g.

Otra puse velttjums Liicijai un Arvidam Bérziniem: “For two dear friends, Mr. and Mrs Berzins from Robert Riggle,
April 14, 1947, Pinneberg, Germany”



Aplieciba Licijai Bérzinai partikas talonu sanemsanai, izdota Pineberga, 1947.g. 23.aprili

oy

19470423001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba Lucijai Berzinai partikas talonu sanemsanai, izdota Pineberga, 1947.g. 23.aprili

Aplieciba Arvidam Bérzinam partikas talonu sanemsanai, izdota Pineberga, 1947.g. 23.aprili

= e AT
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19470423002a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Aplieciba par partikas kartinu izsniegSanu Arvidam Bérzinam, kur$ dzivo Baltijas Universitaté Pineberga, izsniegta
1947.g. 23.aprili

Izvilkumi no Liucijas Bérzinas Latvijas Universitates studiju gramatinas anglu tulkojuma,
apstiprinati Hamburga 1947.g. 28.aprili

19470428001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Izvilkumi no Liicijas Bérzinas Latvijas Universitates studiju gramatinas anglu tulkojuma.

Tulkojumu 1947.g. 14.marta apstiprinajis Hamburgas D.P. Universitates kanclers Janis Vélins. Jana Vélina parakstu
apstiprinajis UNRRA parstavis Robert C. Riggle.

[Laimas Berzinas piezime 2013.g. janvari: Originala studiju gramatina ir saglabajusies — Latvijas Universitaté Liicija Bérzina iestajusies 1925.g.
septembr un studiju gramatina ielikta arhiva $aja datuma.]

Atteikums Arvida Bérzina ligumam atlaut gimenei emigrét uz Jaunzélandi, 1947.g. 29.aprilt

19470429001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Véstule Arvidam Beérzinam no Jaunz€landes Muitas ministrijas noraidot vina ligumu laut gimenei emigrét uz
Jaunzglandi.

Kvits papira iegadei, Pineberga, 1947.g. 23.maija

19470523001 Kvits papira iegadei Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Kvits apliecinot, ka no A. Bérzina sanemts RM 1800, lai iegadatos 30 000 loksnes papira gramatai Anglu gramatika
(paraksts nav at$ifréts).

Arvida Berzina norékins nododot BU saimniecibu 1947.g. 28.maija

19470528001 BU saimniecibas nodo$ana Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Arvida Bérzina parakstits norékins nododot BU saimniecibu 1947.g. 28.maija

Aplieciba sakara ar Lucijas Bérzinas rakstammasinu, izdota Pineberga, 1947.g. 23.junija

19470623001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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Aplieciba, ka Lucijai Bérzinai iegadajusies rakstammasinu Continental No R 242548 par savu naudu, izdota Pineberga,
1947.g. 23 junija. Piezime: 1949.gada emigr&jot uz Australiju Liicija un Arvids Bérzini rakstammasinu panéma Iidz.
Velak, 1990.g. parceloties uz “Strauméniem” Lielbritanija vini rakstammasinu parveda uz turieni, bet viniem aizejot
muziba déls Guntis to parveda uz Rigu un ap 2016. gadu nodeva Latvijas Universitates bibliotekai.

Apliecibas Arvidam Bérzinam, ka vins$ stradajis ka “Quartermaster” Hamburg DP University Camp,
izsniegtas Pineberga, 1947.g. 23. & 24.jiinija

19470623002 19470624001 Originali dokumenti un faili nodoti LNB
Apliecinajumi Arvidam Beérzinam ka vin$ “pilniba apmierinosi” stradajis ka “Quartermaster” Hamburg DP University
Camp no 1946.g. 1.februara lidz Sodienai (23.6.1947). Apliecibas izrakstijis W. Nuchtern, Administrative Assistant

UNRRA Area Team 903 Pinneberg, 1947.g. 23. un 24 junija

Kvits Arvidam Bérzinam, ka “Quartermaster”, par naudas atlikumu, Pineberga, 1947.g. 5.jilija

19470705001 Pasparvaldes kvits Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Kvits izsniegta A. Beérzinam, ka Pinebergas nometnes “Quartermaster”, par 100 Reichsmarkam, ka atlikums no
ickasétam un talak neizmantotam paspalidzibas mantam. Pinneberga 5.7.47 Parakstijis nometnes latviesu pasparvaldes
sekretars (paraksts nav salasams).

Raksts par Baltijas Universitates studentu novietoSanu ciemata ASV,
laikraksta The Boston Herald, 1947.g. 7.augusta

Quoddy Villoge Sou
2000 Students of o

19470807001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Raksts par BU studentu iespgjamo novieto$anu ciemata ASV, laikraksta The Boston Herald, 1947.9. 7.augusta

Pastkarte no Pasaules skautu dZamborejas dalibniekiem Francija
Arvidam Bérzinam Pineberga, 1947.g. 19.augusta

19470819001a & b Fails nodots LNB. Originals nodots Skautu un gaidu muzejam Ogré

Pastkarte no Pasaules skautu dzamborejas dalibniekiem Francija Arvidam Bérzinam Pineberga:
“Jusu saimnieciska palidziba deva spéku visu labi veikt. Paldies!” ar 33 parakstiem.

6. Pasaules skautu salidojums, Miera salidojums, notika 1947.g. 5. — 20 augusta, Moisson, Francija.

No Gunta Berzina 2006.9. 18.decembra e-pasta v&stules Jurim Zemitim Sidneja:

“Sakara ar 80. gadu jubileju Brunim Rubesam, kurs kadreiz dzivoja Toronto, es ieskangju So kartinu no skautu dzamborejas Francija, 1947. gada.
Skatoties parakstus, Skiet, ka arT Tu esi tur bijis un kartinu parakstijis, un domaju, ka Tev varbiit $ie att€li interes€s. Var redzet ari J. Freija parakstu, ka
arT parakstu J. Ronis un U. Misips. Vai tie bitu mums pazistamie no Sidnejas? Bez tam, redzami arT [Edgara] Dunsdorfa un pazistama filmu reZisora
V[ila]. Lapenieka paraksti, ka arT Linarda Luksa, kur§ kadreiz bija PBLA priekssédis.

Kartina radas, jo skauti cela uz So dzamboreju pavadija nakti Pinebergas nometng, kura mans tevs bija "quartermaster", pa latviski laikam Sodien teiktu
"sagadnieks". Cik atminos, vin$ skautiem palidz&ja ar apmeSanos un &dienu, un ta radas $1 kartina.”

No Jura Zemisa 2006.g. 19.decembra e-pasta véstules Guntim:

“Kads briniskigs parsteigums! Vai Brunis Rubess ar bija dzamboreja? Neatceros. Bez jau mingtiem ir arT Liepinu Jana paraksts, Jaunas Gaitas
redaktora Laimona Zandberga, brisbeniesa Tala Lundberga.

Vili Lapenieku més saucam par "senletinu", jo Vilim bija gari mati. Tavs tévs par mums gadaja ne tikai vienu dienu vien, bet miisu sagatavosanas
nometne Pinneberga bija veselas desmit dienas. Parsiitiju kartinu Freijam, Ronim un Misinam. Nako$gad paies 60 gadu. Laiks skrien! Vélreiz Tev mils,
mil§ paldies par jauko parsteigumu.”
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Prof. Japa Karklina, 70 g. jubilejas akts, Pineberga, 1947.g. 21.septembr1
Janis Karklin§(1877.9. 21.sept. —1955), LU profesors 1936-1944 un bijusais prorektors, tautsaimniecibas specialists,
bijis Tautas padomes loceklis, BU profesors tautsaimnieciba un komerczinibas 1946-1949

19470921001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Prof. Jana Karklina, Sel., 70 g. jubilejas akts, Pineberga, 1947.g. 21.septembri

Centra Janis Karklins, pa labi no vina Arvids BérzinS. Aiz vina, ar baltu kilu bardigu prof. Jekabs (“Jeske™) Vitols. Pa
kreisi pie sienas — virietis, tris sievietes, virietis, prof. Janis Muiznieks (tumsi mati, galva visaugstaka).

Guntis Beérzins ar draugiem Pineberga, 1947.g.

9471000001_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Pie Pinebergas nometnes vartiem 1947. g. rudeni. Drosi vien Guntis Bérzin$ ar Bicénu Daumantu un Vitaliju spele
“hokeju”. Blakus vartiem maja ar sarga posteni.

Guntis Bérzin§ Pinebergas nometné, 1947.g.

19471000003 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Guntis nes &dienu (drosi vien zupu) no nometnes virtuves Pineberga, varbait 1947.g. rudeni.

IRO administratora Robert C. Riggle rekomendacija Liicijai Bérzinai, rakstita Schlewig, 1947.g. 6.0ktobr1

19471006001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
BAOR [British Army on the Rhine] IRO [International Refugee Organization] Area Office Resettlement Officer Robert
C. Riggle rakstita rekomendacija Liicijai Bérzinai, Schleswig, 1947.g. 6.oktobrT

Bérzinu gimene iesniedz dokumentus International Refugee Organisation (IRO) registracijai, 1947.g. 14.0ktobr1

——
R A
=

19471014001a-¢e Fails nodots LNB. Kopija no dokumentiem kas atrodas National Archives of Australia

B&rzinu gimenes iesniegums International Refugee Organization “Application for Assistance PCIRO”, iesniegts
Pineberga 1947.g. 14.oktobri. Dokumenta beigas redzams “Papers in Order” paraksts 1947.g. 23.oktobri, ka ari IRO
zimogs 1948.g. 29.septembri.

Ka radinieki uzdoti Elza Bicka (adrese taja laika: Pinneberg Study Centre, 17 DPACCS, BAOR)

un Gunars Bicka (adrese taja laika: B.R.C. Hospital, Edmundsthal, Geestacht).

Liicijas Berzinas Latvijas arzemju pase, izdota Londona, 1947.g. 15.novembr1

-

19471115001a-f Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Lucijas Beérzinas Latvijas arzemju pase, izdota Latvijas valsts siitnieciba, Londona, 1947.g. 15.novembri
Pase izdota Liicijai Beérzinai un 2 b&rniem: Guntis un Baibu Beata

Pamats: IekSzemes pase ser. ZT No 012205, izdota 1933.g. 10.maija no R&zeknes apr. pol. I iec.
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Parakstijis Latvijas stitniecibas Londona padomnieks T. V. Ozolins
Apcelojamas visas valstis.

6.-9.1pp. bez ieraksta, tadas pasas ka 5.1pp. (nav ieskanétas)
12.-32.1pp. bez ieraksta, tadas pasas ka 10.1pp. (nav ieskanétas)

Arvida Bérzina Latvijas arzemju pase, izdota Londona, 1947.g. 15.novembr1

19471115002a-f; 19471119001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Arvida Berzipa Latvijas arzemju pase, izdota Latvijas slitnieciba, Londona, 1947.g. 15.novembr1

Pamats: Iek§zemes pase ser. AK No 019162, izdota 1927.g. 13.0kotbr no Rigas Prefekt. III iec. pr-ka zem A29040.
Parakstijis Latvijas siitniecibas Londona padomnieks T. V. Ozolins. Apcelojamas visas valsts.

6.-9.1pp. bez ieraksta, tadas pasas ka 5.1pp. (nav ieskanétas)

12.-32.1pp. bez ieraksta, tadas pasas ka 10.1pp. (nav ieskanétas)

Klat ari T. V. Ozolina 1947.g. 19.novembr1 rakstita véstule / rékins par atsttitajam pasém.

Bérzinu gimene Pineberga, 1947.g. ziema, varbiit decembri

19471200001_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Bérzina un Elza Bic¢ka Pineberga, varétu biit 1947.g. ziema.

o

19471200001_3 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba un Liicija Bérzinas Pineberga, varétu but 1947.g. ziema.

N
19471200002_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Bérzina Pineberga , lickas ar Ziemassvétku egliti, varétu bt 1947.g. decembri pie nometnes administracijas €kas,
kur velak Berzini arT dzivoja (augseja stava, kr. puse)

e

19471200002_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Bérzina Pineberga, liekas ar Ziemassvetku egliti, varétu but 1947.g. decembri, pie 2. bloka, kur Bérzini sakuma
nometné dzivoja.

Gunta Berzina draugs Daumants Bucens, Pineberga, 1947.g. ziema

19471200003 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Daumants Biicéns Pineberga pie nometnes administracijas €kas, varétu biit 1947.g. ziema.

Arvida Berzina darba aplieciba Pineberga, izdota 1947.g. 9.decembri

H

| Ba

19471209001 Pinebergas nometnes aplieciba Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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Arvida Bérzina darba aplieciba Camp Study Centre Pinneberg ka Lecturer of Cost-Accounting.
Izsniegta Pineberga 1947.g. 9.decembrT un deriga lidz 1948.g. 9.martam. Divreiz pagarinata Iidz 1948.g. 9.jinijam un
10.decembrim.

Licijas Berzinas darba aplieciba Pineberga, izdota 1947.g. 29.decembr1

xxxxx
Poxniaree.

0la-d Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Licijas Bérzinas darba aplieciba Camp Study Centre Pinneberg ka Associate Professor of English Literature.
Izdota Pineberga 1947.g. 29.decembri. Deriga lidz 1948.g. 29.martam.

Pagarinata Iidz 1948.g. 31.decembrim.

& i

194712290

1948

Arvids Bérzin$ Pineberga ap 1948.g.

19480000001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Arvids Berzins, varetu biit Pineberga 1947./48.g.

19480000003 Fails nodots LNB. G. Bérzina personigaja arhiva.
Arvids Berzins, varetu biit Pineberga 1947./48.g.

Liicija Berzina Pineberga, ap 1948.g.

19480000008 Fails nodots LNB. Originals nodots Andrim Bérzinam.
Licija Bérzina, varétu biit Pineberga 1948.g.

Guntis Berzins Pineberga ap 1948.g.

19480000009 Originala fotografija un fails nodoti LNB
Guntis Bérzin$ Pineberga sava mazskautu formas t€rpa, varétu bt 1947./48.9. otra pusé zimogs: “Pinneberg Study
Centre” un rokraksta “BERZINS Guntis”.

19480000011 Originala fotografija un fails nodoti LNB
Guntis Beérzins, Pineberga 1948.g.



Baiba Berzina, Pineberga 1948.g.

19480000013 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba Berzina Pineberga 1948.g. Otra pus€ zimogs: “Pinneberg Study Centre” un rokraksta “BERZINS Baiba”.

Guntis Beérzins ar draugiem Pinebergas nometné ap 1948.g.

19480000014 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
No kr: Eriks Veélins un Guntis Bérzin$ pie Pinebergas nometnes vartiem, vargtu biit 1948.g.

19480000015 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Puikas Pineberga, vargtu but 1948.g.

Stav (no kr): Ivars Dalins, Eriks Vélins, Janis Dalin$, Karlis Abele, Daumants Biicéns
Prieksa sez Vitalijs Biicens, Guntis Beérzins.

19480000016_6 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

No kr: Vitalijs Biicéns, Daumants Biicéns, Guntis Bérzins, Pineberga, varétu biit 1948.g.

Aizmugure taluma redzama “auto kapséta” [laukums ar bojatam un dal&ji izjauktam automasinam], kas bija puikam
iemilotaka spélu vieta.

1948000016_17 Fails nodots LNB. Originals G. B&rzina personigaja arhiva.
No kr: Daumants Biicéns, Guntis Bérzins, Vitalijs Bucéns, Pineberga, varétu bat 1948.g.

Mazskauti Pineberga, ap 1948.g.

i921800001_1 Fails nodots LNB. Originals G. B&rzina personigaja arhiva.
Mazskautu nometne Pinebergas apkaimé 1947./48.9.
2. no labas Guntis Bérzins, 3.no kr: Ivars Dalins

\
19480000018 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Mazskautu nodarbibas Pineberga. Guntis B&rzins (stav kr pusg) 1947./48.9g.

19480060018_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
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Mazskautu nodarbibas, laikam kada skérslu gajiena, Pineberga 1947./48.g.
No labas: Guntis Bérzins, Eriks Velins, Ivars Dalins.

19480000018_3 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Mazskautu nodarbibas Pineberga 1947./48.g.

2. no kr. (pieliecies) varétu biit vaditajs Janis Liepins, talak pa labi (kreklina) Ivars Dalins, tad (formas terpa) Eriks Velins
un Guntis Berzins, tad Vitalijs Biicéns. Otrs no rindas tuvaka gala Daumants Biicéns.

19480000018_4 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Mazskautu nodarbibas Pineberga 1947./48.g.

Kr. pusg drosi vien Guntis Bérzing, vinam priek3a Eriks V&lins (abi formas terpos)

Baiba Berzinpa ar draugiem, Pineberga, ap 1948.g.

19480000032 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Beérni Pinebergas nometné 1947./48.g.

Kr. pusé Maruta (?)Veérzemniece, pa labi Baiba B&rzina, meitene vidii nezinama, b&rns ratinos varétu biit Vacija
dzimusais 5. bérns Vérzemnieku gimeng.

19480000033 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Baiba Berzina (3. no kr. ar tumsu kleitinu) kopa ar citiem b&rniem Pineberga ap 1948.g.

Meitene pa labi no Baibas varétu biit Maija MuiZniece, vinai blakus Mirdza Muizniece, vinai prieksa drosi vien Juris
Muiznieks, tala pa labi Maruta (?) Vérzemniece. Pa kr. no Baibas, dalgji aizsegta, drosi vien Anda VElina.

19480000035 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Bérni Pinebergas nometng 1947./48/g. Baiba Bérzina 3. no labas.
Skiet, ka Baibas klasite svin kadam dzim3anas dienu.

Liucija un Arvids Bérzini Baltijas Universitate, 1946-48.9.
Zinas no gramatas Baltijas Universitate 1946.g. — 1949.g.

Saka organizéties pec 1945.g. 8. maija, kad beidzas 2.pasaules kars.
1946.g. 8. un 9.janvarf ievélgja BU pagaidu amatpersonas: prezidentu — prof. Frici Gulbi, tris rektorus, igauni — prof. Dr. Ernst Julius Opik, latvieti —
prof. Dr. Edgaru Dunsdorfu un lietuvieti — prof. Vladas Stanku. VEélak vinus $ajos amatos apstiprinaja.
1946.g. 9.janvari “Deutscher Ring” telpas Hamburga notika oficialais dibinasanas akts.
Lekcijas sakas 1946.g. 14.marta sabumbota Hamburgas muzeja telpas. Macibas speki un studenti dzivoja ZOO nometnes vecas barakas.
1947.g. sakuma BU bija japarcelas uz Pinebergu, bijusajas aviacijas kazarmas.
BU darbojas 9 semestrus lidz 1949.g. 30 septembrim, kad to oficiali slédza.
Licija: BU ark. prof. anglu un amerikanu literattira 1946. — 1949.
Arvids: BU lekt. gramatvediba 1947. — 1949.
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Sava 1982.g. 15.dec. véstulé Valdai Aldzerei (véstule atrodama Rakstniecibas, teatra un miizikas muzeja), Lucija aizrada par klidu Universitas raksta,
kas parpemta no kliidas Svabes enciklopedija, kura vina uzradita ka B.U. privatdocente. Faktiski vina bija B.U. Associate Professor, kas laikam pareizi
tulkojuma esot arkartas profesore. Liicija vadija filologijas fakultates anglu nodalu. Vina norada uz Fridrichsona rakstu Archiva VII 29.1pp. par ASV
univ. amata apzim&jumiem — p&c tiem vadijas ar1 Baltijas Univ.

19480000050 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Skats uz Pinebergas nometni, kura atradas Baltijas Universitate, 1947./48.g.

19480000051_1 19480000051_2 Faili nodoti LNB. Originali G. Bérzina personigaja arhiva.

Baltijas Universitates Aula Magna 1947./48.g.

Seit bija 16 klausitavas, 3 zZim&tavas, anatomijas institiits, medicinas muzejs, zoologijas un geologijas kabineti un kimijas
laboratorija.

Pirmas bildes otra pusé Arvida rokraksta: B.U. Aula Magna.

19480000052 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baltijas Universitates Administracijas €ka, Pineberga, 1947./48.g.

19480000053 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Arvids un Liicija Berzini (3.rinda, kreisa pus€), Pineberga starp 1947. un 1949.g., varbiit ap 1948.g.

19480000054 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Licija Bérzina (stav aizmuguré laba pusé) kada macibu stunda, Baltijas Universitaté, Pineberga 1947./48.g.
Prieksa centra séz Lidija Maulica (vinai prieksa tintnica)

19480000055 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Liicija Bérzina (2. rinda, 2. no labas) ar saviem studentiem Baltijas Universitaté, Pineberga 1947./48.g.
Aiz vinas pa kreisi stav Lidija Maulica.

~

19480000056 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

Lucija Bérzina (prieksa centra) ar saviem studentiem Baltijas Universitate, Pineberga 1947./48.g.
[Gramata Baltijas Universitate 1946-1949, 89.lpp. ir lidziga bilde ar paskaidrojumu: Ark. prof. L. Bérzina-Felsberga ar sava priek$meta studentiem.]

1480000057_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
BU Filozofijas un filologijas fakultates macibspeki un studenti, Pineberga, 1947./48.¢g.
Licija Bérzina otra rinda laba pusg, pie apmales (ar melnu kleitu).



Prieks€ja rinda ar baltu kilveida bardu prof. Jekabs Vitols.
[Gramata Baltijas Universitate 1946-1949, 89.1pp. ir lidziga bilde ar paskaidrojumu: Filozofijas un filologijas fakultates macibspeki un studenti.]

wl
19480000058 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baltijas Universitates macibspeki, Pineberga, 1947./48.g.

1.rindas vidu (ar bardu) Jekabs Vitols (prof. t€lotaja geometrija)

1.rindas laba pusé: Licija Bérzina (ark. prof. anglu un amerikanu literatiira)
2.rinda, 2. no labas: Lidija Maulica (lektore italu valoda,) (ar gai$u kleitu).
[Atsifrejums no Liicijas Berzinas stastita]

19480000059 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

No kr: prof. Vladas Stankas meita Elena Gabris (Filozofijas un filologijas fakultates lektore anglu valoda), Haralds
Kundzins$ (lektors arhitektiiras vestur€ un iekstelpu arhitektiira) un Liicija Bérzina, Baltijas Universitaté, Pineberga ap
1948.g.

19480000055:2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
S&z Elena Gabris un Liicija Bérzina, stav vidi Haralds Kundzins, Baltijas Universitaté, Pineberga ap 1948.g.

19480600059_3 Fails nodots LNB. Originals G. B&rzina personigaja arhiva.
Lucija Bérzina (2. no kr), blakus vinai Elena Gabris, laba pusé Haralds Kundzins, Baltijas Universitate, Pineberga ap
1948.9. Aizmuguré redzami tris no nometnes dzivojamiem blokiem.

19480000060 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Kads sarikojums Baltijas Universitaté, Pineberga, 1947./48.g.
Licija Bérzina 4.rinda, 3. no kr.

19480000061 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baltijas Universitates saimniecibas padomes séde, Pineberga, 1948.g.
2. no labas Arvids Bérzins, 4. no kreisas Prof. Edgars Dunsdorfs.

19480000062 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.

J. Brauers aizbrauc uz ASV, Pineberga, laikam 1948.g.
No kr: 3. Arvids Bérzins (ar melnu cepuri).
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Gunta Berzina Pinebergas pamatskolas Vacija liecibas, 1947. /48. m.g.
(ta laikam skaitijas pie Elmshornas pamatskolas)
3. klas€ Guntis pabeidza visu gadu, bet 4.klasg tikai pirmo semestri,
jo 1948.g. 15.0ktobrT gimene parcélas uz Ventdorfas nometni pie Bergedorfas.

LIECIBA

19480000064a & b Originalais dokuments un fails nodots LNB.
Gunta Bérzina lieciba beidzot 3.pamatskolas klasi, Pineberga, 1948.g.

Liicijas Berzinas CV rakstits angliski 1948.g. 6.janvari

19480106001 Originalais dokuments un fails nodots LNB.
Lucijas Berzinas CV rakstits angliski Pineberga 1948.g. 6.janvart
Saja CV atziméts, ka Liicija 1928.g. vasara macijusies “extra-mural” vasaras kursos Oksforda.

Tulkojums no R. Rutka rakstita raksturojuma par Arvida Bérzina darbu Jaunciema papirfabrika,
apstiprinats Pineberga 1948.g. 19.janvari

~
A

19480119001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB

34

Anglu valodas tulkojums apliecindjumam no R. Rutka, Jaunciema Papira fabrikas direktora, ka Arvids Berzins stradajis

fabrika no 1940.g. 12.augusta lidz 1944.g. 22 .septembra, ka arT Arvida Beérzina raksturojums. Apstiprinajusi zverinata

tulkotaja Paula Morer, Pineberga 1948.g. 19.janvari.

Lucija Berzipa Y.M.C.A. anglu valodas skolotaju kursos 1948.g. februari

19480200001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Licija Bérzina (7. no kr.) kada anglu valodas macibu stunda Horneburga, pie Hamburgas, 1948.g. februari
Otra pusé: “Horneburg. Y.M.C.A. English Teachers’ Courses. February 1948.”

Prof. Edgars Dunsdorfs aizbrauc uz Australiju, laikam 1948.g. marta

1948030000 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
No kr: Arvids Berzins izvada prof. Edgaru Dunsdorfu, kurs aizbrauc uz Australiju, Pineberga, 1948.g. laikam marta

Gunta Berzina Pinebergas pamatskolas lieciba, Vacija, 1948. / 49.m.g.
(ta laikam skaitijas pie EImshornas pamatskolas)
3. klas€ Guntis pabeidza visu gadu, bet 4.klase tikai pirmo trimestri,
jo 1948.g. 15.0ktobrT gimene parcélas uz Ventdorfas nometni pie Bergedorfas.

19480415001a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB
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LU Ekonomikas departamenta macibu programma angliski un Prof. Dr. Karklina apliecinajums,
ka Arvids Bérzins 1932.gada beidzis §is fakultates Tirdzniecibas apaksnodalu,
Prof. Karklina paraksts apstiprinats, 1948.g. 19.aprilt

19480419001a-c Originalais dokuments un fails nodots LNB

Kadreizgja LU prorektora, Ekonomikas un jurisprudences fakultates dekana un Ekonomikas departamenta vaditaja Prof.
Dr. J. Karklina parakstits Ekonomikas fakultates macibu programmas tulkojums anglu valoda un vina apliecinajums, ka
Arvids Berzins 1932.gada beidzis $1s fakultates Tirdzniecibas apaksnodalu. Prof. Karklina parakstu 1948.g. 19. aprili
apstipringjis Janis Velins, ka Hamburgas D.P. Universitates kanclers.

Arvida Bérzina LatvieSu skautu un gaidu kustibas biedra veicinataja karte,
izdota Libeka, 1948.g. 5.maija

19480505001 Skautu veicinataja karte Originalais dokuments un fails nodoti LNB
Latvie$u skautu un gaidu kustibas biedra veicinataja karte Arvidam Beérzinam, izsniegta Libeka, 1949.g. 5.maija.
Uznemts biedros veicinatajos ar 1948.g. 4.februari, samaksata RM 10.- biedru nauda un RM 10.- ziedojums.

Lucija Berzina maca anglu valodas skolotajus Vasaras kursos, Neustadt 1948.g. junija

valodas skolotajus YMCA/YWCA kursos, Neustadt.
Baiba atzimgjusi otra puse: “VASARAS KURSS NEUSTADTE”.
Varétu but: Neustadt a. Riibenberge pie Hannoveres.

Arvida Bérzina raksturojums par vina darbu Jaunciema papirfabrika,
rakstijis Jozef Sametz, Kelheim, 1948.g. 1.junija

19480601001 Originalais dokuments un fails nodots LNB

darbu un atbildibu Jaunciema Papira fabrika un ieteicot vinu ka labu specialistu fabriku iek$€ja gramatvediba.

Latvian Arts Festival priekS§séZa pateicibas véstule Liicijai Bérzinai

19480700001 Originalais dokuments un fails nodots LNB

Latvian Arts Festival komitejas priekSséza vestule Lucijai Bérzinai (Assistant Festival Manager) par vinas darbu pie
festivala rikoSanas Bad Oeynhausena no 1948.g. 24.-30.maijam. V&stule rakstita British Army of the Rhine komandiera
Vestule minéts, ka festivala bijis balets, opera, Meerbeck koris un solisti, ka arT latviesu makslas un dailamatniecibas
izstade.



Bérzinu gimene atvadoties no kada aizbrauco$a koléga, Pineberga, drosi vien 1948.g. rudeni

Grupa Pineberga, varbiit atvadoties no kada koléga, drosi vien 1948.9.
Lucija Bérzina uz trepem 3. no kr., vinai priek§a Baiba un pa labi Guntis Berzini.
Pa kr. no Liicijas: Erika Veélina ar ziediem — varbiit, ka atvadijas no Veélipiem.

19480900001 2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Grupa Pineberga, varbit atvadoties no kada koléga, drosi vien 1948.g.

Licija Beérzina 2. no kr., pa labi un prieksa Baiba, talak pa labi Guntis B&rzini.
Blakus Guntim: Elza Bi¢ka; durvis ar ziediem: Erika Vélina.

Lucijas Berzinas veselibas aplieciba, izdota Pineberga, 1948.g. 3.septembri

19480903001 Originalais dokuments un fails nodots LNB.
Pinebergas Studiju centra medika aplieciba, ka Liicija Bérzina ir fiziski un garigi vesela, izdota Pineberga, 1948.g.
3.septembri

Atvadoties no Baltijas Universitates prezidenta Fri¢a Gulbja, Pineberga, 1948.g. 9.sept.

e
19480909001 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
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Baltijas Universitates prezidents Fricis Gulbis (3. no labas) Pineberga atvadas aizbraucot uz Kanadu 1948.g. 9.septembri.

Lucija Bérzina pa kr. no Gulbja.
Otra puse atziméts: “BALTIJAS UNIV PREZIDENTS GULBIS AIZBRAUC UZ ASV”.

Cilveku grupa Pineberga, kas laikam atvadas no Fri¢a Gulbja 1948.g. 9.septembri.
Lucija Bérzina pedgja rinda 2. no kr.

%

B b
19480909001_3 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Prof. Fri¢a Gulbja atvadiSanas aizbraucot uz Kanadu, Pineberga, 1948.g. 9.septembr1
Prieksa, stav vidil uz pirma pakapiena prof. Fricis Gulbis.
Stav 2. rinda, laba pus€ pie apmales, tumsa kleita ar baltu kragu Liicija Beérzina.
Stav rinda aiz Liicijas Bérzinas, 3. no labas, smaida (pa kreisi no virieSa ar pipi) Arvids Beérzins
Stav divas rindas aiz Liicija Bérzinas, laba puse pie apmales, tumsa uzvalka, tumSiem matiem prof. Janis Muiznieks.

19409090014 Fails nodots LNB. Originals G. B&rzina personigaja arhiva.
Prof. Fri¢a Gulbja atvadiSanas aizbraucot uz Kanadu, Pineberga, 1948.g. 9.septembr1



37

Prieksa, stav vidi uz zemes, ar apliktu koléga roku prof. Fricis Gulbis.

Stav 2. rinda, laba pusg pie apmales, tumsa kleita ar baltu kragu Liicija Berzina.

Stav 2. rinda, 3. no kreisas, gaisa uzvalka, ar baltu bardinu prof. Jekabs (“Jeske”) Vitols

Stav aiz Jekaba Vitola , paliecies pa labi, tumsa uzvalka Arvids Bérzins

Stav divas rindas aiz Liicija Berzinas, laba pus€ pie apmales, tumsa uzvalka, tumsu §lipsi, tumsiem matiem, skatas pa
kreisi prof. Janis MuiZnieks.

Bérzinu gimenes veselibas parbaudijumu anketas,
sakara ar iesniegumu emigracijai uz Australiju, arsta izpilditas 1948.g. 28. un 30.septembri

" 4

‘ '
194809280014, b, ¢ & d Fails nodots LNB. Elektroniska kopija no dokumentiem Australijas Nacionalaja Arhiva

Licijas Bérzinas veselibas parbaudijuma anketa, 1948.g. 28.septembri.
1948.g. 25.0kt. Veselibas padome atzinusi, ka Licijas veseliba ir pienemama vinas virziSanai uz emigraciju.

o

19480930001 _1a, b, ¢ & d Fails nodots LNB. Elektroniska kopija no dokumentiem Australijas Nacionalaja Arhiva
Arvida Bérzina veselibas parbaudijuma anketa, 1948.g. 30.septembri.
1948.g. 25.0kt. Veselibas padome atzinusi, ka Arvida veseliba ir pienemama vina virziSanai uz emigraciju.

19480930001_2a, b,c & d Fails nodots LNB. Elektroniska kopija no dokumentiem Australijas Nacionalaja Arhiva
Gunta Bérzina veselibas parbaudijuma anketa, 1948.g. 30.septembri.
1948.g. 25.0kt. Veselibas padome atzinusi, ka Gunta veseliba ir pienpemama vina virziSanai uz emigraciju.

Iesniegums Bérzinu gimenes emigracijai uz Australiju, 1948.g. 1.oktobr1

194810010014, b, ¢ & d Fails nodots LNB. Elektroniska kopija no dokumentiem Australijas Nacionalaja Arhiva

Arvida Bérzina iesniegums gimenes emigracijai uz Australiju, iesniegts 1948.g. 1.oktobri.

Taja Arvids apliecina, ka vin$ divus gadus paliks darba vieta, kuru vinam Australijas valdiba nozimes, un nemainis to bez
Imigracijas departamenta piekriSanas.

Klat arT labas uzvedibas apliecibas Arvidam un Liicijai Berziniem no Pinebergas nometnes komandanta.

Iesnieguma atziméts, kas tas pienemts 1948.g. 26.0ktobrT un ar roku ierakstits transports uz Australiju: Dundalk Bay
16.4.49.

Baltijas Universitate rektora Prof. Dr. M. Eglisa atestats par Liiciju Bérzinu,
Pineberga, 1948.g. 5.0ktobr1

19481005001 AL originals nodots Latvijas Nacionalai bibliotékai.
Baltijas Universitates (Pinneberg Study Centre) rektora Prof. Dr. M. EgliSa rakstits atestats par Liicijas Bérzinas darbu
Baltijas Universitate, vadot anglu departamentu, lasot lekcijas un vadot seminarus. Rakstits Pineberga 1948.g. 5.oktobri.
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Rekomendacija Arvidam Bérzinam no Lawrence Corbett, Pineberga, 1945.g. 6.0ktobr1

19481006001 Originalais dokuments un fails nodots LNB.

Arvida Bérzina raksturojums un rekomendacija, kuru rakstijis Pinebergas nometnes komandants Lawrence Corbett, Britu
militaras parvaldes 17 DPACCS vienibas komandieris par Arvida darbu Pinebergas nometng, kur atradas Baltijas
Universitate.

IRO Procesa kartina / Processing card, izdota 1948.g. 6.0ktobr1

Ptz

19481006002a-d Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
IRO (International Refugee Organisation) kartina Arvidam Berzinam, ka vins veicis dazadas medicinas parbaudes.
Kartina arT noradits, ka vins$ brauks uz Australiju veikt “Gen. Work”.

Izzinas par Bérzinu gimeni, kas iesniegtas Australijas Imigracijas departamentam 1948.g. 14.0ktobr1

19481014001a & b Fails nodots LNB. Elektroniska kopija no dokumentiem Australijas Nacionalaja Arhiva
Dati par Arvidu Bérzinu un gimeni, kas iesniegti Australijas Imigracijas departamentam sakara ar velmi izcelot no
Vacijas uz Australiju, iesniegti 1948.g. 14.oktobrt

Liicija un Arvids Berzini vedgji Valtera un Ausmas Mednu un Elmara un Lidijas Mednu kazas,
Pineberga, Vacija, 1948.g. 16.0ktobri
Laulaja prof. Karlis Kundzins

19481016001 Fails nodots LNB. No Elmara un Lidijas Mednu meitas Astridas Mednes arhiva

Valtera un Ausmas Mednu un Elmara un Lidijas Mednu kazas, Pineberga, 1948.g. 16.oktobr1

Abi brali Medni — Fraternitas Cursica com!, Ausma Uzana, Lidija Kréle un Biruta, vélak prec. Vilcina — korporacijas
Zinta tautietes.

Prieksa (no kr): Ausmas tévs Uzans, Ausma un Valters Medni, vedgji Liicija un Arvids Bérzini, Lidija un Elmars Medni,
Lidijas tevs Vilhelms Krélis, Lidijas mates pusmasa Elza Birze - Zukins.

Aiz Vilhelma Krela — liekas, ka biitu (piezime: faktiski ir) Biruta Vilcina.

2.rinda (no kr): ligavu masas: 2. Solveiga Ermane, 3. Malvine Kannina, 4. Dzidra Stréle (Rozite), 5. Biruta Blima, 6.
Viviana Lidere (Jansona) un 7. Mirdza Sneidere [Atifrgjums no Lidijas medenes atmigu gramatas, 116.Ipp.]

No Astridas Mednes 2012.g. 9.novembra e-pasta véstules Baibai Bérzinai:

“Kazas bija 16. oktobrT 1948 g. Par cilvékiem klati:

Tu zini, ka blakam tavai mamminai (Lucijai Bérzinai) ir Valters (Mednis). Blakam Ausmai (Mednei) ir vinas tévs Uzana kungs.

Tu arT zini, ka blakam tavam papam (Arvidam Bérzinam) ir Lidija Medne. Blakam Elmaram Mednim , manam papam, ir Vilhelms Krélis, Lidijas
paps. Un blakam Vilhelmam ir Lidijas mates masa, Elza Birze "Zukin3" (pusmasa).

Es domaju, ka tiesi aiz Vilhelma ir Ruta Vilcina (neesmu drosa), bet varbiit tu vartu prasit Rutai, vai vina varétu izskaidrot, kurs ir kurs, jo es vairak
diemZze€l nezinu...”

Arvida Bérzina raksturojuma tulkojums angliski par vina darbu Jaunciema papirfabrika,

rakstijis Jozef Sametz, Kelheim, 1948.g. 1.jiinija, tulkojums apstiprinats 1948.g. 3.novembr1
B

©]
19481103001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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Tulkojums anglu valoda Arvida Bérzina raksturojumam ko veicis Jozef Sametz, Kelheima, Vacija 1948.g. 1.junija,
aprakstot Arvida darbu un atbildibu Jaunciema Papira fabrika un ieteicot vinu ka labu specialistu fabriku ieksgja
gramatvediba. Tulkojumu no vacu valodas apstiprindjis zverinats anglu valodas tulks, 1948.g. 3.novembrl.

Galvojums Licijas Bérzipas Latvija pirktajai rakstammasinai, izdots Pineberga, 1948.g. 9.novembr1

19481109001a & b Originalais dokuments un fails nodots LNB.

Aplieciba anglu un vacu valoda, ka Liicijai Bérzinai pieder rakstammasina Continental Nr R 242548, kuru vina pirkusi
no firmas A. Lippert & Co., Riga 1938.gada, izdota Pineberga, 1948.g. 9.novembri.

Piezime: 1949.gada emigréjot uz Australiju Liicija un Arvids Berzini rakstammasinu panéma lidz. Velak, 1990.g.
parceloties uz “Strauméniem” Lielbritanija vini rakstammasinu parveda uz turieni, bet viniem aizejot muziba déls Guntis
to parveda uz Rigu un ap 2016.g9. gadu nodeva Latvijas Universitates bibliotekai.

Pazinojums no militaras parvaldes Pineberga, ka Liicija Bérzina sapnémusi atlauju emigrét uz Australiju,
rakstits 1948.g. 11.novembr1

&=

19481111001 Originalais dokuments un fails nodots LNB.

1948.g. 11.novembrT rakstits pazinojums Zemes apdrosinasanas iestadei (?) [Landesversicherungsanstalt] Libeka no
militaras parvaldes Pineberga, ka parvaldé nodarbinata Liicija Beérzina sanémusi atlauju emigrét uz Australiju un drizuma
Vaciju atstas.

Pazinojums no militaras parvaldes Pineberga, ka Arvids Bérzins sanémis atlauju emigrét uz Australiju,
rakstits 1948.g. 11.novembri

[l

19481111002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Militaras parvaldes 17 DPACCS vienibas komandiera (Corbett?) aplieciba ka parvaldé nodarbinatais Arvids Bérzins ir
pienemts emigrésanai uz Australiju un driz atstas Vaciju.

Pazinojums Liicijai Bérzinai par darba izbeig§anos Baltijas Universitate, rakstits 1948.g. 12.novembri

19481112001a, b & ¢ Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

1948.g. 12.novembrT rakstita veéstule (kopa ar “War economy” aploksni) Liicijai Bérzinai pazinojot, ka skolotaju skaita
samazina$anas d€| vinai darbs Baltijas Universitaté beidzas 1948.g. 31. decembri. Aploksne kurai stir noradits, ka ta ir
Lielbritanijas kara ekonomijas aploksne, kas jaatver viena mala un jalieto atkartoti.

No Gunta Bérzina autobiografijas (1.9. Ventorfa):
Brauksana uz Australiju nenotika momenta. Sakotngji 1948.g. novembri miis parcéla uz Ventorfas (Wentorf) nometni, savus 10 km uz austrumiem no
Hamburgas, kur nodzivojam vairakus ménesus, ieskaitot 1948/49.g. ziemu.

YMCA rekomendacija apliecinot Lucijas Bérzinas skolotajas prasmes,
rakstita YMCA - YWCA Horneburg-Neustadt Training Centre, 1948.g. 4.decembr1

19481204001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Rekomendacija apliecinot Liicijas Berzinas skolotajas prasmes, macot anglu valodas skolotajus YMCA/YWCA kursos
Neustadt un Horneburg. Rekomendaciju rakstijis YMCA Britu zonas Apmacibu departamenta Training Director B. J.
Radzins 1948.g. 4.decembri.
Kursi: Neustadt — 1948.g. no 8. lidz 15.janvarim
1948.g. no 16. Iidz 27 jlunijam
Horneburg — 1948.¢g. no 3. lidz 9.februarim
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Arvida Bérzina registracijas aplieciba pie Nodarbinatibas biroja Pineberga,
atziméta no 1949.g. 14.janvara Iidz nedélai, kas sakas 21.februari

19490114001a & c Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Registracijas aplieciba, kuru Arvidam Bérzinam izsniedzis Elmshorn Nodarbinatibas birojs (Arbeitsamt Elmshorn
Nebenstelle Pinneberg), kas aptver ari Pinebergu. Taja ir vairakas atzimes: pirma ierakstita 1949.g. 14.janvari, tad ir paris
spiedogu nedela, kas sakas 21.februart. Dzives vieta apziméta ka Pinneberg DP Camp.

Liucijas Beérzinas registracijas aplieciba pie Nodarbinatibas biroja Pineberga,
atziméta 1949.g. 15.janvar? un nedela pec tam

19;190115001a-c Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Registracijas aplieciba, kuru Liicijai Bérzinai izsniedzis Elmshorn Nodarbinatibas birojs, kas aptver ari Pinebergu. Taja ir
tikai dazas atzimes: pirma liekas ierakstita 1949.g. 15.janvari, tad ir paris spiedogu nedgla, kas sakas 17.janvart.

Arvidam Beérzinam izzina par darbu Baltijas Universitate, izdota Pineberga, 1949.g. 3.februari

19490203001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Apliecinajums anglu valoda no BU rektora Prof. Dr. M. Eglisa un BU Ekonomikas un jurisprudences fakultates dekana
Prof. J. Karklina, ka Arvids Bérzins bijis “Accounting and Cost accounting” lektors Baltijas Universitates Ekonomikas
departamenta no 1947.g. 19.ovembra lidz 1948.g. 15.novembrim. Savu vietu vins péc pasa veleéSanas atstajis, lai izcelotu
uz Australiju. Izrakstits Pineberga, 1949.g. 3.februari.

Apliecinajums, ka Arvids Bérzins stradajis ka BU lektors
un vipam pieskirts gada atvalinajums sakara ar emigréSanu uz Australiju,
izdots Pineberga, 1949.g. S.februart

19490205001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Apliecinajums anglu valoda no Baltijas Universitates rektora Prof. Dr. A. Raun un Ekonomikas un jurisprudences
fakultates dekana Prof. J. Karklina, ka Arvids Bérzins ir stradajis ka lektors Baltijas Universitates Ekonomikas un
jurisprudences fakultates Ekonomikas departamenta kops 1947.g. 11.decembra un saistiba ar emigréSanu uz Australiju
vinam pieskir viena gada atvalinajumu no 1949.g. 1.marta.

Apliecibas Licijai Berzinai no Baltijas Universitate,
rakstitas Pineberga 1949.g. 9.februari

19490209001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

1949.¢g. 9.februari rakstita aplieciba, ka Liicija Berzina stradajusi ka docente (Associate Professor) anglu un amerikanu
literattira Baltijas Universitates Filologijas fakultaté kop§ 1946.g. 29.maija. Lucijai Bérzinai pieskirts viena gada “leave
of absence” no 1949.g. 1.marta sakara ar vinas emigraciju uz Australiju.

Parakstijusi BA rektors Prof. Dr. A.Raun un Filologijas fakultates dekans Asoc. Prof. Dr. V. Maciunas.

19490209002 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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1949.g. 9.februar rakstits dokuments apliecinot, ka Lucija Bérzina stradajusi ka docente (Associate Professor) Baltijas
Universitates Filologijas fakultaté no 1946.g. 29.maija Iidz 1949.g. 1.martam.

Apliecinats, ka Liicija Bérzina pati izvElgjas atstat savu vietu sakara ar vinas emigraciju uz Australiju.

Parakstijusi BA rektors Prof. Dr. M. Eglitis un Filologijas fakultates dekans Asoc. Prof. Dr. V. Maciunas.

Aplieciba Licijai Bérzipai, ka vipai nav infekciju, izdota Wentorf pie Hamburgas, 1949.g. 23.februari

i Koach

19490223001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Dokuments, kas apliecina, ka Liicijai Bérzinai nav infekciju, izdots IRO Regional Processing Centre, Wentorf pie
Hamburgas, 1949.g. 23 februart.

No §1 dokuments, kas laikam bija vajadzigs pirms at]ava izcelot, var secinat, ka Berzinu gimene celu uz Fallingbostel
tranzitnometni saka februara beigas, resp. pec 23.februara.

Kvits no BU rektora Prof. M EgliSa, ka sanémis pie Arvida Bérzina deponéto naudu, izdota 1949.g. 23.februari

Safine 2 Mhisian e (4 Sofe
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19490223002 Kvits naudas sanemsanai Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Kvits no Baltijas Universitates rektora Prof. M. Eglisa, ka sanémis DM 1000 kas esot bijusi deponéta pie Arvida Bérzina.

Bérzinu gimenes cela sakums no tranzita nometnes Fallingbosteles Vacija 1949.g. februara beigas,

domajams ap 25.februari
No Gunta Bérzina nepublicétas autobiografijas:
Ventorfa nodzivojam lidz apméram 1949.g. februarim, kad mus parcéla uz Fallingbosteles (Bad Fallingbostel) nometni, kas bija tranzita nometne pirms
doSanas uz Italiju un kapsanu kugi braucienam uz Australiju. No atminas $kiet, ka Fallingbostelé nodzivojam dazas nedélas un no nometnes nav
palikusas nekadas atminas.

19490225001 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Parsézoties no smagas masinas uz vilcienu, iesp&jams, lai dotos uz Fallingbostel tranzita nometni (Bad Fallingbostel)
1949.g. februarl. Stacija nav zinama.

R R

194902501_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Pie loga stav Liicija Bérzina, pa kr. no vinas Baiba Bérzina, par€jie nav atpazistami.
Vilciens, iespgjams, dodas uz Fallingbostel tranzita nometni 1949.g. februari. Stacija nav zinama.

Aplieciba Bérzinu gimenei, ka vini ir cela uz Australiju, izdota Fallingbostel, 1949.g. 10.marta

19490310001 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.

Aplieciba Arvidam, Licijai, Guntim un Baibai Bérziniem, kas apliecina, ka ta izsniegta pret registracijas kartinu sakara
ar attieciga cilvéka emigrésanu uz Australiju. Dokuments izdots 1949.g. 10.marta Fallingbosteles nometng (vieta starp
Hamburgu un Hannoveri).

Cela zime Bérzinu gimenei no Fallingbostel uz Triesti, 1949.g. 10.marta

SRR, _»w.vl/;:“, =

19490310002 Kartina celam uz Triesti Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
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Kartina izdota Fallingbosteles nometné ar noradi, ka Berzins Arvids, Lucija, Guntis un Baiba (sic) ce]ojums uz Triesti ir
nolikts uz 1949.g. 10. martu. Bagazai esot jabiit apzim&tai ar vardu un piederibas valsti. 1949.g. 7. marta pl. 15.00
jaierodas virtuvé uz medicinas parbaudi. (Gunta piezime: Izbrauks$anas datums Tsti nesaskan ar Gunta atminu. Vins
atceras, ka vilciens izbrauca no rita un péc dienas un nakts brauciena bija Minheng, dienu un nakti brauca cauri Alpiem
un Italijas ziemeliem (ap 3:00 no rita piestaja Verona, kur vietgjie pasazieriem pardeva apelsinus) un p&dgjas dienas rita
ieradas Triest€, kas bija 15.marts. Tatad izbraukSana no Fallingbosteles bija 13.marta.

Bérzinu gimenes cel§ ar vilcienu no Fallingbostel nometnes uz Triesti.

19490314001 _1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Skats no vilciena loga Bérzinu gimenei braucot caur Alpu kalniem gar Inas upes ieleju, starp Minheni un Insbruku,
1949.g. 14.marta.

Bérzinu gimene Insbrukas stacija, Austrija, 1949.g. 14.marta

19490314002_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba, Licija un Guntis Bérzini Insbrukas stacija, Austrija, 1949.g. 14.marta, cela no Fallingbosteles nometnes uz Triesti.

‘l_, .

19490314002_3_Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Baiba un Guntis Bérzini, Insbrukas stacija, Austrija, 1949.g. 14.marta, cela no Fallingbostel nometnes uz Triesti.

Bérzinu gimene ar kugi Dundalk Bay izbrauc no Triestes 1949.g. 16.marta

19490316001a & b Fails nodots LNB. Avizraksta kopija un tulkojums no italu valodas G. B&rzina personigaja arhiva.
Apraksts 1949.g. 16.marta laikraksta 1l Corriere di Trieste par kuga Dundalk Bay izbraukSanu no Triestes uz Australiju,
1949.g. 16.marta. So laikraksta kopiju Guntis un Laima B&rzini atrada biblioteka Triesté 1999.g. 16.marta, kad vini tur
aizbrauca atzimg&jot 50 gadus, kop§ Guntis izbrauca no Eiropas uz Australiju. Blakus ir kada Rigas tulko$anas agentiira
pasitits raksta tulkojums no italu valodas.

Licijas, Gunta un Baibas Bérzinu kartites celojumam ar kugi Dundalk Bay,
1949.g. 16.marta

(L W 2

19490316003 _1la & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Licijas Bérzinas kartite celojumam ar kugi Dundalk Bay, uz kura vina uzkapa 1949.g. 15.marta

4 =
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19490316003_2a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Gunta Berzipa kartite celojumam ar kugi Dundalk Bay, uz kura vins uzkapa 1949.g. 15.marta

19490316003_3a & b Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Baibas Berzinas kartite ce]ojumam ar kugi Dundalk Bay, uz kura vipa uzkapa 1949.g. 15.marta
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Birka celojumam uz Australiju, 1949.g. 16.marta

19490316004 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
Viena no birkam, kas katram pasaZierim bija izbraucot no Vacijas caur Triesti uz Australiju. B&rzinu gimenei birkas bija
no nr. 746 Iidz nr. 749. Tapat ka agrakos laikos vergiem!

Informacija par Australijas imigrantu programmu un kuga “Dundalk Bay” braucieniem,
kas 1949.g. 16.marta atstaja Triesti un Bérzinu gimeni aizveda uz Australiju.

19490316005 Informacija par DPs un Dundalk Bay Fails nodots LNB. Informacija no gramatas, kas ievietota
interneta. Informacija saglabata Word faila.

Informacija no gramatas Peter Plowman, Passenger ships to Aust and NZ 1945-1990: Emigrant Ships to Luxury Liners,
NSWU Press, 1992 p.92, par shému, kas “Displaced Persons” veda ka imigrantus no kara izpostitas Eiropas uz
Australiju ar kugi Dundalk Bay, kas atstaja Triesti 1949.g. 16.marta. Dotas arT vadlinijas par to, ka informacija par
atbraukusajiem cilvékiem saglabata Australijas Nacionalajos arhivos un, ka to var atrast un izprast. Beigas ir apraksts par
kugi Dundalk Bay, ta vésturei un likteni, un §1 celojuma pasazieru skaitu u.t.t.

Informacija ir sekojo$a:

Function and purpose

This series consists of Migrant Selection Documents for Displaced Persons who travelled to Australia on the ship Dundalk Bay departing Trieste, Italy
on 16 March 1949.

Displaced Persons Scheme

At the end of the Second World War many thousands of people who had been brought to Germany from occupied countries to labour in German
industry were unable or unwilling to return to their homelands because of occupation by the army of the USSR (mainly Poland and the Baltic countries
- Latvia, Lithuania and Estonia - as well as Hungary, Czechoslovakia, Ukraine, etc.) These people came under the care of the International Refugee
Organization (IRO); they were screened, given the status of Displaced Person and housed in camps in Germany, Italy and Austria.

On 21 July 1947, the Commonwealth Government entered into an agreement with the IRO covering the resettlement of European Displaced Persons (or
'DP's, as they were commonly referred to) in Australia.

Under this agreement, the IRO undertook responsibility for provision of transport and the care of the Displaced Persons until their disembarkation in
Australia. The Commonwealth undertook selection in Europe and responsibility for reception in Australia, placement in employment and care after
arrival.

Eligibility for selection was initially based on standards of age, physical fitness and the ability to do manual work. At first, Australia was only interested
in accepting single Baltic people, however restrictions on nationality were relaxed as the scheme progressed. As Australia's annual quota increased the
Department of Immigration accepted other nationalities which included Czechoslovaks, Yugoslavs, Ukrainians, Hungarians and Poles.

On 29 April 1949, the scheme was extended to include all European nationals whose Displaced Person status was recognised by the IRO. (The IRO
constitution requires eight pages in which to list the conditions of eligibility.)

All applicants within the worker age limits under this scheme undertook to remain in the employment found for them by the Commonwealth for a
period of two years from the date of their arrival, and their continued residence in the Commonwealth was subject to their observing this undertaking.
At the end of this period, these migrants could be granted indefinite admission to the Commonwealth.

Migrants under this scheme were eligible to receive health and medical service benefits, sickness and unemployment benefit, maternity allowance and
child endowment.

To ensure suitable arrangements for the reception of the DPs and their absorption into the community, the Commonwealth set up Reception and
Training Centres principally at Bathurst and Greta in NSW, Bonegilla in Victoria, and Northam in WA .

At these centres the DPs were medically examined and x-rayed and interviewed individually to assess their employment potential. During their stay in
the Reception and Training Centres, usually about three or four weeks, they were given a course of instruction in utilitarian English and the Australian
way of life, and were paid a special social service benefit from which an amount was deducted towards the cost of their upkeep.

When the IRO wound up its activities in 1951, the Commonwealth agreed to receive those Displaced Persons already accepted for migration whose
passages had still to be arranged. This continued until 1954, bringing the total number of arrivals under this scheme to approximately 170,700.

Physical characteristics of records
The record for each person consists of two main documents:
1. Ascreening card which shows the Displaced Person's name, date of birth, sex, nationality, educational standard, fluency of languages, IRO
eligibility, address of relative in Australia, religion, particulars of dependents, civil offences, literary test, date of arrival at the Processing
Centre and from where, the reason for coming to the Centre, employment in the past and suggested employment, signed undertaking,
acceptance, and signature of Selection Officer.
2. The International Refugee Organisation Medical Examination Form includes the Displaced Person's name, date of birth, colour of eyes and
hair, weight, height, name of camp and location, place of birth, signature and a medical questionnaire including x-ray negative. A passport
size photograph is usually attached to this document.

Control of the Records

The records were transferred to the custody of the National Archives at various times and in various arrangements, with no uniform system of control. It
has therefore been necessary for the National Archives to impose one.

The correspondence records of the Department of the Immigration indicate that it was standard practice to refer to individual Displaced Persons by their
Nominal Roll number.

The ship's nominal roll is a list of all the passengers (that is, all the Displaced Persons) who were on board when the ship sailed from its port of
departure. The roll is assembled under various categorisations, firstly the camp from which the person came and secondly by family or marital status,
the names being arranged in an alphabetical sequence within each of these categories. (Each person is individually listed whether a single person
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travelling alone or a member of a family group travelling together.) When the list was finalised a simple sequential number was imposed against each
name, from beginning to end, and this number is the person's Nominal Roll number.

The National Archives has adopted this number as the essential control for these records, the Nominal Roll number being the ‘control symbol' for each
entry in RecordSearch. Where a succession of persons listed constitute a family group the documents for each of those persons have been placed in one
folder. They constitute one record item and are represented by one entry in RecordSearch, the control symbol in this case being not a single number but
a range of numbers. For example, a Control Symbol of '112-116" indicates a family group of five people with nominal roll numbers 112, 113, 114, 115
and 116.) Names and dates of birth of each person appear in the Title for that entry.

It often happened that there were some vacancies at the last minute due to the selected persons being unable to travel for whatever reason, usually ill
health. These vacancies were filled by taking people from a pool of reserves. The Reserves were added to the end of the nominal roll and numbered in a
new sequence with an R prefix .

The sequence of numbers, together with the sequence of Reserves, for one voyage constitutes a series.

(Many copies of the normal roll were created and sent to the Department's Central office in Australia from where they were widely distributed to
government departments and agencies involved in the program. Copies can therefore now be found in the archives of various agencies as well as in the
records of the Department of Immigration itself. A copy of the nominal roll for this voyage of the Dundalk Bay is on file A434, 1949/3/5824).

The Ship and the Voyage

A vessel of just over 7,000 tons at launching, the Dundalk Bay was built in 1936 in Germany for the North German Lloyd shipping line. Originally
named Nurnberg she operated a cargo service with limited passenger capacity between Bremen and the West Coast of America. At the outbreak of the
war she was requisitioned by the German navy and served in various roles, ultimately as a depot ship in Copenhagen. At war's end the ship was seized
by the Allies as a war prize and used for a time by the Royal Navy.

In 1948 the ship was sold to a Belfast company which operated the Irish Bay Line and was renamed Dundalk Bay. When, shortly after, the owners
obtained a contract with the IRO to transport emigrants from Europe, the ship was rebuilt at Trieste, with very basic accommodation for over 1000
being provided in the former cargo areas.

Dundalk Bay made a total of eight voyages bringing Displaced Persons to Australia, though one of them was primarily to New Zealand, only a few
disembarking in Australia. The first five voyages, all in 1949, were from Trieste; thereafter her home port in Europe was switched to Naples.

In 1951 Dundalk Bay reverted to her former role as a cargo ship. Sold to a British company in 1953 she was re-named Westbay in 1957 and was finally
retired from service in 1962 being broken up for scrap at Hamburg Germany at the end of that year.

Dundalk Bay made this voyage under charter to the IRO to bring Displaced Persons to Australia, sailing from Trieste, Italy on 16 March 1949 with
1024 New Australians on board under the Displaced Persons Scheme. Dundalk Bay called at Fremantle where two passengers disembarked.
Passengers Nominal Roll Nos 657 and 658, Mrs M. Roigas and child, Kersti were landed at Fremantle for the child to be admitted to the Princess
Margaret Children's Hospital.

Dundalk Bay arrived in Sydney Saturday, 16 April 1949 with 1022 passengers. Five children were conveyed to the Prince Henry Hospital, Little Bay
suffering from measles and chickenpox. These children were No 88, Anna Hallela; No 129 Tonis Korvemaa; No 208 Slobadan Radojevic; No 835
Ingrid Reni and No 844 Viestrur Siniuks.

The remaining passengers proceeded by special trains to the Department of Immigration Reception and Training Centre, Bathurst

Sources

Year Book of the Commonwealth of Australia, No. 39, 1953 and No. 42, 1956

A434, 1950/3/5824

Peter Plowman, Passenger ships to Aust and NZ 1945-1990: Emigrant Ships to Luxury Liners, NSWU Press, 1992 p. 92

Licijas Bérzinas véstule Elzai Bi¢kai Pineberga,
rakstita uz kuga Dundalk Bay, Triesta, Italija, 1949.g. 16.marta

Originals nodots Raina muzejam, kopija nav saglabata (griti salasama)
16.3.1949
Triesta
Mila Elza,

Rakstu Tev vél Tsu vestuliti no Triestas, jo te var véstules nodot, cik grib — neviens neprasa, cik esi nodevis. Esam uz kuga. Nekada liela
komforta jau nav un es nezinu, ka tas 28 dienas te nodzivos. Kugis nav liels un ir bijusais karaviru transporta kugis, kas tagad parbavéts. Viss ir tirs un
jauns, bet értibu nav nekadu. Loti vienkarss. Ir kopgjas gulamtelpas — viriesi pa sevi, sievietes pa sevi. Man ar abiem bérniem ir kopa ar kadam 50 citam
sievietém viena telpa. Par laimi esam p&dgja rinda pie argjas sienas, pie logiem. Ar1 tada malina te ir briva, kur koferus nolikt. Vienam b&rnam man bija
gulta citur — talak nost, bet virs manis bija viena no Pinnebergas studentém — tad apmainijamies gultam un nu esam visi tris kopa. Arvids ir vél lielaka
kopéja telpa, pasa kuga dibena (tur bis karsti). Kugi brauc gandriz tikai gimenes — sievietes un bérni, jo viens vilciena transports bija ar piederigiem —
tikai sievietes. Nezinu, kamdg] tada kugi ir ieliktas, jo v&tras laika te ar tik daudz maziem bérniem biis Sausmas.

Vakar vakara deva &st — bija garSigas vakarinas, bet nebija daudz (tase buljona, kartupelu biezenis ar corned beef un mixed pickles, gabals
baltmaizes un virsii abols. Kugis ir anglu un apkalpe ir anglu. E3ana laikam nebiis parak bagatiga.

Vakardien pusstundas laika mis parveda no vilciena uz kuga. Ar vilcienu pieveda pie pasa kuga, bet osta atrodas pie pilsétas un ta miis ar
vilcienu veda pa pilsétas ielam. Laudis stavg&ja bariem gar ielas malam un miis apbrinoja. Mis apsargaja visa viet€ja policija un bez tam vél anglu un
amerikanu karaspeka vienibas. Iespaids bija tads, ka brauc starptautiski noziedznieki. Vilciens pieturgja ielas vidd, mums lika izkapt un mantas nolikt
uz bruga, tas pak@ra nesgji, sakrava ratos un veda uz kugi, miis pa$us neiedomajami atri sapulcinaja viena liela ka, kur tikpat atri parbaudija numurus
un atkal steidzinaja uz kuga. Pusstundu p&c ierasanas bijam uz kuga. No visam pusém mis fotograf&ja un filmgja. Sava zina bija amizanti, ja nebitu tik
skumji.

Sorit ir atkal brinidkigi skaista diena. Vakardien bija migla. Stavajos krastos ka kada pasaku pilséta izpletas Triesta. Jiira vizulo un mirgo.
Patlaban ir plkst. 7 no rita - kad brauksi vél nezinam, itka péc pusdienam.

Nezinu, vai varé$u Tev no cela véstules siitit, jo més it ka nekur neturgsim, kugis ir motora kugis un ogles neuznem. To Tu tad jau redzesi.

Kad Tu brauksi pa $o pasu celu, tad braucienam vilciena pagem kadu lielaku trauku (vai nu biskvitu bundzu, vai kadu spaini, ko var vilciena
pamest) lidz prieks Gdens. Es jau rakstiju, ka Italija ir jadzivo bez Gidens un ja nevar nomazgat $ad un tad rokas, tad ir pavisam riebigi. Dazi igauni bija
apgadajusies tadiem spainiem — tiem visu celu bija Gidens. Piepildija tos Austrijas stacijas un tad turgja koridora pie kupejas durvim.

Ar rokas bagazu nekadu griitibu nebija. Visgritakais bija Falingbostelg, jo tur kads kilometrs bija jastiepj Iidz masinam. Seit uz kuga vargja
uznest, cik gribgja. Vilciena gan ar daudzam pakam ir neerti, jo nav kur nolikt (sanos plaukti).

Pavasari neesam redzgjusi. Visur ir auksts un peléks. Ziemelu Italija ari vél peléks viss. Redzgju vienu ziedosu mandelu koku, citi esot
redz&jusi paris triicigu kirsisu — tas ir viss. Sogad nebiis lemts pavasari tik driz redzgt. Arf tas laikam pieder pie luksusa un no ta ir jaatradinas. Visur
tiek uzsverts, ka esam emigranti. Tiem arT laikam pavasars nav vajadzigs.

Skatos patlaban pa logu — skats tomér ir briniskigs. Mazliet trauc€ policijas laiva, kas miis nepartraukti apsargadja un kas Saudas pa mierigo
udeni liela atruma.

Sveicini pazistamos pinebergie$us. Uz Kanbéru aizraksti uz Vélina adresi véstuli, lai ir mums prieksa. Uzraksti visus Pinnebergas jaunumus.
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Sveiciens Gunaram. Visu labu. Lucija

Liicijas Bérzinas véstule Elzai Bic¢kai Pineberga,
rakstita uz kuga Dundalk Bay, Triesta, Italija, 1949.g. 16.marta
ar turpinajumu cela uz Port-Saidu 19.marta
Originals nodots Raina muzejam, kopija nav saglabata (grti salasama)
16.3.1949
Triesta
Mila Elza,

Esam Triestd uz kuga. Kugis ir mazs — tikai 9,000 tonnu. Komforta nav nekada. Kopgjas lielas gulamtelpas — sievietém atseviski un
virieSiem atkal atseviski. Kugis ir vacu zemiidenu apgades kugis, kas parbavéts. Viss gan ir tirs un pilnigi jauns. Kugis brauc pirmo reizi p&c parbuives
un visa komanda ir jauna.

Misu ierasanas Triesta bija sensacija. Mis apsargaja loti daudz policijas, gan vietgjas, gan ari anglu un amerikanu karaviri. Ar vilcienu mis
pieveda pie pasa kuga, vilciens gaja gar juras malu, viena pus€ osta, otra bulvari. Laudis bulvaru malas stav&ja bariem un apbrinoja misu vilcienu.
Masu vilciens pieturgja ielas vida, mums lika izkapt, nolikt mantas uz bruga. Nesgji pakéra miisu mantas un nesa uz kuga, ta ka pasiem nemaz nebija
japiilas, noorganizgts viss bija lieliski. Ms paSus vél ieveda muitas €kas zalg, atri parbaudija dokumentus un steidzinaja uz kugi. Pusstundas laika pec
miisu iera$anas Triesta, m&s jau bijam uz kuga. No visam pusém mus fotografgja un filmgja.

Pirmais iespaids no kuga bija beédigs. M&s bijam gaidijusi luksus tvaikoni un izradijas emigrantu transporta kugis. Ari kartibas sakuma bija
maz — &diena reizes stundam jagaida rinda.

19.3.1949
“Dundalk Bay”
Cela uz Port-Saidu
Mila Elza,

Nu jau paris dienas kamér esam uz kuga un pie sava kugisa esam pieradusi. Ir daudz labak, neka sakuma radijas. Kugis ir moderns un iet loti
atri. Stipo loti maz. Tespaids tads, ka brauc vilciend. Braucam patlaban pari Vidusjiirai un baudam dzivi. Brauciens ir briniskigs, jira ir ka spoguls — loti
zila un mieriga, saule spid, bet parak nekars€. Lidz vakardienai laiks bija véss un mes staigajam ziemas dréb&s — tagad kop$ vakardienas ir silts un visi
staiga vasaras drébés. Nometam vienu gabalu péc otra un Sodien esam saujoSanas drébés. Est dod labi. Sakuma likas, ka bils par maz — bet &diens ir
koncentréts un 3 x diena ir svaiga gala. Kad es tagad domaju par galas bundzam — man jau paliek slikti. Baltmaizi cep uz kuga — katru dienu svaiga.
Ediens ir gar$igi sagatavots. Dod arT auglus (loti gardi Italijas aboli). Uz kuga ir kantine — ta ir IRO parzina un darbojas slikti. Lidz §im bija maz precu,
no “Port-Saidas” busot vairak. Kam laimgjas, kantin€ vargja dabut apelsinus (20 gab. par 1 dolaru). M&s vakardien apelsinus dabtjam. Katram (ar
bérniem) deva 7 dolarus. Tos visi tagad censas izdot.

Miisu aizbrauksSana no Triestas bija interesanta. Bija mums par godu sanakusi visi augstakie Triestas virsnieki — angli. Uz krasta bija militars
orkestris (60 cilvéku), kas visu ritu spél&ja! Bija reportieri un fotografi. Triestas komendants ar savam damam un citiem virsniekiem mis pavadija
atrlaiva un mums maja. Kads karakugis, kas stavéja osta, paris reizes iz§ava. Uz krasta, aiz policijas kordona stavéja milzigs Triestas iedzivotaju bars,
kas noskatijas miisu aizbrauk$ana. Sava zina ta bija demonstracija.

Kad izbraucam no Adriatijas juras, tad uznaca maza vétra. Puse sievieSu saslima ar juras slimibu. ArT Baibuks vienreiz noziedoja jurai. Més
citi turgjamies. V&js driz norima un sakas jauks laiks.

Kuga laudis ir angli un ir simpatiski. Vispopularakais ir gar$ virsnieks, kas skaitas “security officer” un vienmér taisa jokus. Baibu vin$
rausta aiz bantes, Arvidam sit pa plecu. Vins brauc uz jiras jau 20 gadu un tagad gaidot karu — jo kar§ vinam patikot.

Laiks uz kuga paiet patikami. Gaidam €damas reizes un gulam. Apskatamies ar juru.

Pagaidam beigsu. Nakamo reizi no Adenas.

Sirsnigs sveiciens Gunaram. Sveicini citus pinebergiesus.

Visu milu un labu.

Mils sveiciens no mums visiem
Lacija

Suecas kanala
Informacija no Licijas Bérzinas 1949.g. 23.marta véstules Elzai Bickai:
Suecas kanala kugis iebrauc 20.marta ap plkst 15.00 un nostav tur visu nakti. 21.marta kugis izbrauc no kanala un iebrauc Sarkana jara; 23.marta kugis
jau treSo dieni brauc pa Sarkano jiiru bet vél nav sasniegta Adene.

19490320001 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Braucot caur Suecas kanalu dazas dienas p&c Triestes atstasanas, ap 1949.g. 20.martu.

Liucijas Bérzinas véstule Elzai Bickai Pineberga,
rakstita uz kuga Dundalk Bay, celojot pa Sarkano jiiru cela uz Adeni, 1949.g. 23.marta
Originals nodots Raina muzejam, kopija nav saglabata (griiti salasama)
Dundalk Bay
23.3.1949
Mila Elza,
Esam patlaban cela uz Adenu, uz Sarkanas jiiras. Vakardien iebraucam tropiska josla. Karstums jau ir liels, bet pagaidam vél ir ciesams. Sis
laikam nav karstakais gada laiks. Mums izdeva dazadus rikojumus, ka jaizturas. Obligati jastaiga ar apsegtu galvu. Sauloties nedrikst. Maz jadzer u.t.t.
Sézam visu dienu augsa uz klaja zem brezentiem un baudam zilo Sarkano juru. Augsa karstums tads, ka muisu jurmala julija dienas. PGS vgjins. Jura ir
ka spogulis — ar ka miisu jira, tikai krasa ir savadaka — vairak zila. Leja — gulamtelpas karstums gan ir loti liels. Mums ir gultas pie pasa loga un
ventilatora — un tomé@r naktTs ir Joti karsts. Baibuks mocas ar slapém — mums citiem dzert negribas. Edam apelsinus, ko sapirkamies Port-Saida.
Port-Saida bija pedgja osta, kura pieturgjam. Stavéjam kadas 5 stundas. Tiklidz misu kugis piestaja netalu noostas, ta tiilin no visam pusém
liela atruma steidzas arabu laivas ar precém. Miisu D.P. metas precém virsii un nepratiga steiga pirka visu ko, maksadami 3 un 4 kartigas cenas. Viens
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otrs atri vien atbrivojas no saviem dolariem arabiem par lielu prieku. Arabi tirgojas ar adas izstradajumiem — lielas skaistas iepirk$anas somas, rokas
somas, skaistas kurpes. Musu cilvéki maksaja 7 dolari par iepirkuma sominu (cena esot 3 dolari), 5 dol. par kurpém (esot jamaksa 2 dolari). Sieviesu
kurpes bija skaistas baltas adas kurpes, ari ¢liskadas kurpes, tad kurpes ar biezam gumijas zolém. Arabi no savam laivam met strikus uz kuga klaja, pa
tiem vins uzvelk kurvjus; ja kadam kada prece interesg, tad vins tikmér kliedz no augsas, rada ar pirkstiem, skaidrojas vacu un anglu un italieu valodas,
kame@r arabs no apaksas preci ieliek groza un uzsiita augsa. Tad ieliek naudu kurvi un nosiita to leja. Arabi kliedza un blaustijas savas laivas, miisu
cilveki atkal aug8a — troksnis bija tads, ka ausis bija jatur ciet. Bija arT laivas ar augliem vien — apelsini, zemes rieksti, banani, kokosrieksti. M&s Port-
Saida pirkam mazak par citiem: Guntim nopirkam zandales (1 dol.), 2 baltas cepure (1 dolars). Bez tam iemainijam manu kostima Zaketi —izbalgjuso —
pret vienu mazu rokas sominu (ar &giptie$u zim&jumiem virsi). Somina ir Baibai un vina ir loti lepna uz to. Arvids sava veca uzvalka zaketi iemainija
pret 22 apelsiniem. Bikses arabs vairs nenéma — bet zaketi vél panéma. Pret sarkanam cigareteém dabiijam vienu kastiti ar cukurotiem zemes riekstiem.
Tas nu bija viss. Ap plkst. 2 pecpusdiena no Port-Saidas braucam projam. Kad kugis jau taisijas aizbraukt, tad arabi uz beigam vienu otru ari piekrapa.
Pan@ma dolarus un preci preti nesiitija. Ta piekrapa Mednu jauno pari, panéma vienu zida bliiziti un vienu dolaru un aizbrauca, preti neka nedevusi.
Bija arT visadi starpgadijumi, dazi 7idi uz musu kuga pirka dzeramos no arabiem — bet izradijas, ka pudelés konjaka vieta bija tdens. Tad Zidi no kuga
saka arabu laivam laist virst tideni ar $laukam. Arabi atkal preti meta tuksas pudeles. Viens otrs, kas gadijas kautina vietas tuvuma, vél Sodien staiga ar
zilu aci — dabdjis pa to ar pudeli. Ar arabu precém jabiit uzmanigam, no kuga izskatas preces loti skaistas, bet kad nopgrk, tad izradas ka tik labas
nemaz nav. Skaistam somam rokturi driz nak nost un ieksa izradas adas vieta papirs.

Iebraucam Suecas kanala ap plkst. 3 un abas pusés tuksnesis, bedigs skats. Gar kanala malu iet liela Soseja un vilciena sliedes. Pa to brauc
elegantas masinas, bet arabi, kas kajam velks pa Soseju, izskatas bedigi. Noplisusi, netiri. Kad redz baltos uz kuga, tad vicina dGirém un taisa
nepieklajigus Zestus. Aizvesturiskas buru laivas — ta saucamajos “auna plecos” (laivas ar plakanu priek§galu) vini brauc pa kanalu. Vakars bija loti vess,
vini tinds savos burnusos un sala. Vini liekas arkartigi nabadzigi. Braucam garam ari arabu sadzam: buidas taisitas no maliem, logu vietd mazi caurumi
sienas. Apkart netiriba. Nekadu koku. Pretstata §Tm arabu sadzam redzamas lepnas balto “stacijas” gar kanala malu. Labi celtas un koptas &kas, apkart
palmas, motori tidens pump&sanai.

Nakts te uznak loti agri un loti peksni. Ap plkst. 6 saule noriet un péc 10 mintitém ir tumss.

Sueca nostavejam visu nakti, bet no pilsétas neka neredzgjam — bija tumss. No rita iebraucam Sarkana jira. Sakuma iznak braukt pa lici,
abas pusgs klinsaini krasti. Klintis ir pavisam kailas, nekadu zalumu neredz. Sarkana jura preti brauc daudz tvaikonu — satiksme ir loti dziva. M&s
braucam atri un daudziem kugiem pabraucam garam.

Tagad jau treSo dienu braucam pa Sarkano jiru un ja nebttu gulamtelpas tik liels karstums, tad buitu briniskigi. Man brauk$ana ar kugi ir ta
iepatikusies, ka domaju, ka biis Z€l no kuga $kirties. Garlaicigi nav nemaz, dienas aiziet loti atri. Ja cita darba nebis, tad méginasu tikt uz kada kuga —
par stjuardesi. Vinas loti labi nopelnot. Divas te uz miisu kuga stasta, ka vinas ir loti apmierinatas ar savu darbu. Viena pirms 3 méneSiem jau ir
braukusi pa $o celu.

Pagaidam visu milu un labu.

Nakamo vestuli varbiit varé$u pec 4 vai 5 dienam nositit

Licija

Bérzinu gimene uz kuga Dundalk Bay cela uz Australiju 1949.g. marta vai aprilt

Adene

Adene

1949040000‘1‘_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Kr. pus€ Guntis B&rzins, pa labi nezinams zéns, uz kuga Dundalk Bay, 1949.g. aprili

19490400001_3 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Licija, Baiba un Arvids Beérzini uz kuga Dundalk Bay, 1949.g. aprili

19490400002_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Licija un Baiba Bérzinas
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19490400006_2 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
No kr: Valters Mednis, Arvids Bérzins, Visvaldis Vilcins, uz kuga Dundalk Bay, 1949.g. aprili

19490400007_1 Fails nodots LNB No Birutas Vilcinas arhiva
No kr: Visvaldis un Biruta Vilcini, Arvids, Liicija un Baiba Bérzini, Lidija un Elmars Medni, Valters un Ausma Medni,
uz kuga Dundalk Bay, 1949.g. aprili

Bérzinu gimene iebraucot Sidnejas osta, Darling Harbour No. 13, Pyrmont, 1949.g. 16.aprili.

19490416001 4 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Sidnejas tilts

19490416002_1 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Licija, Baiba un Guntis Beérzini uz kuga, aiz viniem Sidnejas panorama.

19490416003_5 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Kugis Dundalk Bay, Darling Harbour, Sidneja, 1949.g. 16.aprili. Neviens nav atpazits.

19490416003_6 Fails nodots LNB. Originals G. Bérzina personigaja arhiva.
Guntis un Liicija Bérzini pie kuga Dundalk Bay

IRO atsauksme par Arvida Bérzina darbu uz kuga, Sidneja, 1949.g. 16.aprili

19490416004 Originalais dokuments un fails nodoti LNB.
International Refugee Organisation (IRO) pavadosa ierédpa Sidneja 1949.g. 16.aprili izsniegts dokuments, ka uz kuga
Dundalk Bay cela uz Australiju Arvids Bérzins bijis “voluntary dormitory leader” un darbu veicis teicami.



